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Конституционен съд

 Определение № 7-ПМ от 31 октом
ври 2024 г. 2

Министерски съвет

 Постановление № 374 от 31 октом
ври 2024 г. за одобряване на допълни
телни разходи по бюджета на Минис
терството на културата за 2024 г. 2

 Постановление № 375 от 31 октом
ври 2024 г. за одобряване на допълни
телни разходи по бюджета на Минис
терството на културата за 2024 г. 2

 Постановление № 376 от 31 октом
ври 2024 г. за извършване на промени 
на утвърдените със Закона за държав
ния бюджет на Република България за 
2024 г. максимални размери на анга
жиментите за разходи, които могат 
да бъдат поети през 2024 г. по бюдже
та на Министерството на земеделие
то и храните 3

 Постановление № 377 от 1 ноември 
2024 г. за изменение и допълнение на 
Правилника за прилагане на Закона 
за държавната финансова инспекция, 
приет с Постановление № 197 на Ми
нистерския съвет от 2006 г. 3

 Постановление № 378 от 1 ноември 
2024 г. за изменение и допълнение на 

Устройствения правилник на Коми
сията за защита на потребителите 
към министъра на икономиката и ин
дустрията и на нейната администра
ция, приет с Постановление № 139 на 
Министерския съвет от 2006 г. 5

Министерство 
на културата

 Споразумение между правителство
то на Република България и Органи
зацията на обединените нации за об
разование, наука и култура (ЮНЕСКО) 
относно подновяване определянето 
на Регионалния център за опазване 
на нематериалното културно наслед
ство в Югоизточна Европа (РЦОНКН) 
като център от категория 2 под  
егидата на ЮНЕСКО в София, Репуб
лика България, подписано на 11 ноем
ври 2023 г. 9

Министерство  
на културата

Министерство 
на външните работи

 Наредба № Н-5 от 15 октомври 
2024 г. за реда за изготвяне и отчи
тане на програмите на българските 
културни институти в чужбина 14



СТР.  2  Д Ъ Р Ж А В Е Н  В Е С Т Н И К  БРОЙ 94

ОФИЦИАЛЕН РАЗДЕЛ

Чл. 2. (1) Със сумата по чл. 1, ал. 1 да се 
увеличат разходите по бюджета на Министер-
ството на културата за 2024 г. по „Политика 
в областта на създаване и популяризиране 
на съвременно изкуство в страната и в чуж-
бина и достъп до качествено художествено 
образование“, бюджетна програма 8: „Под-
помагане развитието на българската култура 
и изкуства, на българския книжен сектор, 
библиотеки и читалища“.

(2) Със сумата по ал. 1 да се увеличат 
утвърдените показатели по чл. 17, ал. 3 от 
Закона за държавния бюджет на Република 
България за 2024 г.

Чл. 3. Министърът на културата да из-
върши съответните промени по бюджета на 
Министерството на културата за 2024 г. и да 
уведоми министъра на финансите.

Чл. 4. Министърът на финансите да из-
върши произтичащите от чл. 1 промени по 
централния бюджет за 2024 г.

Заключителни разпоредби
§ 1. Постановлението се приема на осно-

вание чл. 109, ал. 3 от Закона за публичните 
финанси във връзка с чл. 1, ал. 5, т. 5.1.2 от 
Закона за държавния бюджет на Република 
България за 2024 г.

§ 2. Изпълнението на постановлението се 
възлага на министъра на културата.

§ 3. Постановлението влиза в сила от деня 
на обнародването му в „Държавен вестник“.

Министър-председател:  
Димитър Главчев

Главен секретар на Министерския съвет:  
Габриела Козарева

7098

ПОСТАНОВЛЕНИЕ № 375 
ОТ 31 ОКТОМВРИ 2024 Г.

за одобряване на допълнителни разходи по 
бюджета на Министерството на културата 

за 2024 г.

МИНИСТЕРСКИЯТ СЪВЕТ
П О С Т А Н О В И :

Чл. 1. (1) Одобрява допълнителни разходи 
по бюджета на Министерството на културата 
за 2024 г. в размер 3 500 000 лв. за дейности 
на професионалните фолклорни ансамбли.

(2) Средствата по ал. 1 да се осигурят 
за сметка на предвидените разходи по цен-
тралния бюджет за 2024 г. за изпълнение на 
политики по чл. 1, ал. 5, т. 5.2 от Закона за 
държавния бюджет на Република България 
за 2024 г.

КОНСТИТУЦИОНЕН СЪД

ОПРЕДЕЛЕНИЕ № 7-ПМ 
от 31 октомври 2024 г.

Председателят на Конституционния съд 
на Република България на основание чл. 148, 
ал. 1, т. 1 от Конституцията на Република 
България и чл. 11, ал. 1 и ал. 3, предл. първо 
от Закона за Конституционен съд

О П Р Е Д Е Л И :
Обявява за прекратени поради изтичане на 

определения срок мандатите на съдиите от 
Конституционния съд, считано от 12 ноември 
2024 г., както следва:

От квотата на Народното събрание:
Константин Любенов Пенчев
От квотата на съдебната власт:
Таня Иванова Райковска
От квотата на президента на Републиката:
Мариана Тодорова Карагьозова-Финкова
Филип Димитров Димитров
В изпълнение на чл. 11, ал. 4 от Закона 

за Конституционен съд определението да се 
обнародва в „Държавен вестник“.

Председател:  
Павлина Панова

7088

МИНИСТЕРСКИ СЪВЕТ

ПОСТАНОВЛЕНИЕ № 374 
ОТ 31 ОКТОМВРИ 2024 Г.

за одобряване на допълнителни разходи по 
бюджета на Министерството на културата 

за 2024 г.

МИНИСТЕРСКИЯТ СЪВЕТ
П О С Т А Н О В И :

Чл. 1. (1) Одобрява допълнителни разходи 
по бюджета на Министерство на културата за 
2024 г. в размер 2 800 000 лв. за финансиране 
на проекти по Програма „Технологично обно-
вление, технологично оборудване и насърча-
ване на четенето, медийна и информационна 
грамотност в обществените библиотеки“ на 
Министерството на културата за дейности 
на обществени библиотеки.

(2) Средствата по ал. 1 да се осигурят 
за сметка на предвидените разходи по цен-
тралния бюджет за 2024 г. за изпълнение на 
политики по чл. 1, ал. 5, т. 5.1.2 от Закона 
за държавния бюджет на Република Бълга-
рия за 2024 г.
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Чл. 2. (1) Със сумата по чл. 1, ал. 1 да се 
увеличат разходите по бюджета на Министер-
ството на културата за 2024 г. по „Политика 
в областта на създаване и популяризиране 
на съвременно изкуство в страната и в чуж-
бина и достъп до качествено художествено 
образование“, бюджетна програма 8: „Под-
помагане развитието на българската култура 
и изкуства, на българския книжен сектор, 
библиотеки и читалища“.

(2) Със сумата по ал. 1 да се увеличат 
утвърдените показатели по чл. 17, ал. 3 от 
Закона за държавния бюджет на Република 
България за 2024 г.

Чл. 3. Министърът на културата да из-
върши съответните промени по бюджета на 
Министерството на културата за 2024 г. и да 
уведоми министъра на финансите.

Чл. 4. Министърът на финансите да из-
върши произтичащите от чл. 1 промени по 
централния бюджет за 2024 г.

Заключителни разпоредби

§ 1. Постановлението се приема на осно-
вание чл. 109, ал. 3 от Закона за публичните 
финанси във връзка с чл. 1, ал. 5, т. 5.2 от 
Закона за държавния бюджет на Република 
България за 2024 г.

§ 2. Изпълнението на постановлението се 
възлага на министъра на културата.

§ 3. Постановлението влиза в сила от деня 
на обнародването му в „Държавен вестник“.

Министър-председател:  
Димитър Главчев

Главен секретар на Министерския съвет:  
Габриела Козарева

7099

ПОСТАНОВЛЕНИЕ № 376 
ОТ 31 ОКТОМВРИ 2024 Г.

за извършване на промени на утвърдените със 
Закона за държавния бюджет на Република 
България за 2024 г. максимални размери 
на ангажиментите за разходи, които могат 
да бъдат поети през 2024 г. по бюджета на 
Министерството на земеделието и храните

МИНИСТЕРСКИЯТ СЪВЕТ
П О С Т А Н О В И :

Чл. 1. Увеличава утвърдения с чл. 24, ал. 3 
от Закона за държавния бюджет на Републи-
ка България за 2024 г. максимален размер 
на ангажиментите за разходи, които могат 
да бъдат поети през 2024 г. по бюджета на 
Министерството на земеделието и храните, 
със сума в размер 8 500 000 лв.

Чл. 2. Министърът на земеделието и хра-
ните да извърши съответните промени по 
бюджета на Министерството на земеделието 
и храните за 2024 г. и да уведоми министъра 
на финансите.

Заключителни разпоредби
§ 1. Постановлението се приема на осно-

вание чл. 77 от Закона за държавния бюджет 
на Република България за 2024 г.

§ 2. Изпълнението на постановлението 
се възлага на министъра на земеделието и 
храните.

§ 3. Постановлението влиза в сила от деня 
на обнародването му в „Държавен вестник“. 

Министър-председател:  
Димитър Главчев

Главен секретар на Министерския съвет:  
Габриела Козарева

7100

ПОСТАНОВЛЕНИЕ № 377 
ОТ 1 НОЕМВРИ 2024 Г.

за изменение и допълнение на Правилника 
за прилагане на Закона за държавната фи-
нансова инспекция, приет с Постановление 
№ 197 на Министерския съвет от 2006 г. 
(обн., ДВ, бр. 65 от 2006 г.; изм. и доп., бр. 20 
от 2008 г., бр. 30 от 2009 г., бр. 92 от 2011 г. 

и бр. 60 и 63 от 2014 г.)

МИНИСТЕРСКИЯТ СЪВЕТ
П О С Т А Н О В И :

§ 1. В чл. 4 се правят следните изменения:
1. В ал. 1, в основния текст думите „Мол-

бите, жалбите“ се заменят с „Жалбите“, а 
думите „по факс“ и запетаята след тях се 
заличават.

2. В ал. 2 думите „Молбите, жалбите“ се 
заменят с „Жалбите“.

3. В ал. 3 думата „молби“ и запетаята след 
нея се заличават.

§ 2. В чл. 5 се правят следните изменения:
1. В ал. 1 думата „молби“ и запетаята след 

нея се заличават.
2. В ал. 2 думата „молбите“ и запетаята 

след нея се заличават.
3. В ал. 6 и 7 думата „молбата“ и запетаята 

след нея се заличават.
§ 3. В чл. 8в, ал. 4 думата „молби“ и за-

петаята след нея се заличават.
§ 4. В чл. 9 т. 6 се изменя така:
„6. издава заповеди за извършването на 

насрещни проверки, както и заповеди за 
тяхното изменение и отмяна;“.

§ 5. В чл. 14 се създава ал. 6:
„(6) Заповедите по ал. 1 и 4 могат да се 

създават като електронен документ съгласно 
изискванията на Регламент (ЕС) 910/2014 
на Европейския парламент и на Съвета от 



СТР.  4  Д Ъ Р Ж А В Е Н  В Е С Т Н И К  БРОЙ 94

23 юли 2014 година относно електронната 
идентификация и удостоверителните услуги 
при електронни трансакции на вътрешния 
пазар и за отмяна на Директива 1999/93/ЕО 
(OB, L 257/73 от 28 август 2014 г.) и на Зако-
на за електронния документ и електронните 
удостоверителни услуги.“

§ 6. В чл. 20 се правят следните изменения 
и допълнения:

1. Алинея 1 се изменя така:
„(1) Докладът за извършената финансова 

инспекция, когато не е електронен документ, 
се съставя в два еднообразни екземпляра и 
се регистрира в деловодството на агенцията. 
Когато докладът е съставен като електронен 
документ, той се подписва с квалифициран 
електронен подпис и се регистрира в дело-
водството на агенцията.“

2. В ал. 2 думата „завеждането“ се заменя 
с „регистрирането“.

3. Създават се нови ал. 3 и 4:
„(3) В случаите по ал. 1, изречение вто-

ро докладът се връчва на проверяваната 
организация или лице по електронен път 
при използване на квалифициран електро-
нен подпис на лицата по ал. 4, електронен 
печат по смисъла на Закона за електронния 
документ и електронните удостоверителни 
услуги и/или по реда на чл. 26 от Закона 
за електронното управление. Докладът се 
смята за връчен, когато адресатът изпрати 
потвърждение за получаването му чрез об-
ратно електронно съобщение, активиране на 
електронна препратка или изтеглянето му от 
информационната система на компетентната 
администрация. Срокът за представяне на 
писмено становище по чл. 17, ал. 2 от закона 
започва да тече от датата на връчване.

(4) Връчването по ал. 3 се извършва от 
финансов инспектор и/или автоматично от 
администрацията на агенцията.“

4. Досегашните ал. 3 и 4 стават съответно 
ал. 5 и 6.

5. Създава се ал. 7:
„(7) Констатациите по ал. 6 и доказа-

телствата към тях може да се връчват на 
лицата, извършили описаните в констата-
циите нарушения, по електронен път при 
използване на квалифициран електронен 
подпис на лицата по ал. 4, електронен пе-
чат по смисъла на Закона за електронния 
документ и електронните удостоверителни 
услуги и/или по реда на чл. 26 от Закона 
за електронното управление. Връчването се 
извършва при условията и по реда на ал. 3. 
Когато в 7-дневен срок от изпращането липс-
ва потвърждение за получаване на копията 
от констатациите и от доказателствата чрез 
обратно електронно съобщение, активиране 
на електронна препратка или не са изтеглени 

от информационна система, документите се 
разпечатват на хартиен носител и се връчват 
при условията и по реда на ал. 6. Лицата 
могат да представят писмено становище по 
констатациите в 14-дневен срок от датата на 
връчване.“

6. Досегашната ал. 5 става ал. 8.
§ 7. В чл. 21, ал. 1 се създава изречение 

второ: „Когато докладът е електронен доку-
мент, заключението също се съставя като 
електронен документ и се подписва с ква-
лифициран електронен подпис.“

§ 8. Създава се чл. 22а:
„Чл. 22а. (1) Докладът по чл. 20 и мо-

тивираното писмено заключение по чл. 21 
се публикуват на интернет страницата на 
агенцията в 14-дневен срок от изготвяне на 
заключението, при което не се разкрива ин-
формация, представляваща търговска тайна, 
или информация, защитена по силата на закон.

(2) Алинея 1 не се прилага, когато докладът 
и заключението са изпратени на органите 
на прокуратурата, докато агенцията не бъде 
уведомена от тях за отпадане на пречките 
за публикуване на информацията. Докладът 
и заключението се публикуват в 14-дневен 
срок от датата на уведомяване.

(3) При настъпила промяна след приключ-
ване на финансовата инспекция, включител-
но свързана с административнонаказателно  
и/или начетно производство, информацията 
по ал. 1 се актуализира в 7-дневен срок от 
настъпването на новите обстоятелства.“

§ 9. В чл. 24, ал. 2 се създава изречение 
второ: „За заповедта за насрещна проверка 
може да се прилага съответно чл. 14, ал. 6.“

§ 10. В чл. 24а се правят следните изме-
нения и допълнения:

1. В ал. 4 след думата „управление“ се 
добавя абревиатурата „ЕИК“ и се поставя 
наклонена черта, а думите „местожителство 
и постоянен“ се заличават.

2. Алинея 5 се изменя така:
„(5) Искането се изпраща по пощата или 

по електронен път при условията и по реда 
на Закона за електронния документ и елек-
тронните удостоверителни услуги и/или по 
реда на чл. 26 от Закона за електронното 
управление.“

§ 11. В чл. 24б се правят следните изме-
нения и допълнения:

1. В ал. 5 и 8 след думата „управление“ 
се добавя абревиатурата „ЕИК“ и се поставя 
наклонена черта, а думите „местожителство 
и постоянен“ се заличават.

2. Алинея 9 се изменя така:
„(9) Искането се изпраща по пощата или 

по електронен път при условията и по реда 
на Закона за електронния документ и елек-
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тронните удостоверителни услуги и/или по 
реда на чл. 26 от Закона за електронното 
управление.“

§ 12. В чл. 25, ал. 1 думата „дава“ се заменя 
с „или упълномощени от него длъжностни 
лица дават“.

§ 13. В чл. 26, ал. 1, в основния текст 
думите „може да прави“ са заменят с „или 
упълномощени от него длъжностни лица 
могат да правят“.

§ 14. В чл. 27 думите „може да предлага“ 
се заменят с „или упълномощени от него 
длъжностни лица могат да предлагат“.

§ 15. В чл. 36 се създава изречение вто-
ро: „Уведомяването може да се извършва и 
по електронен път при условията и по реда 
на Закона за електронния документ и елек-
тронните удостоверителни услуги и/или по 
реда на чл. 26 от Закона за електронното 
управление.“

§ 16. В чл. 43, ал. 2 се правят следните 
изменения и допълнения:

1. В т. 1 след думата „седалище“ се добавя 
абревиатурата „ЕИК“ и се поставя наклонена 
черта.

2. В т. 3 думите „местожителство и“ и ду-
мите „данни от личната карта“ се заличават.

§ 17. В чл. 45, ал. 1 се правят следните 
изменения и допълнения: 

1. Създава се ново изречение второ: „Ко-
гато актът за начет е съставен срещу кмет 
на община, заместник-кмет на община или 
друго длъжностно лице от община, той се 
съставя в пет еднообразни екземпляра, като 
един екземпляр се изпраща и на общинския 
съвет.“ 

2. Досегашното изречение второ става 
изречение трето.

§ 18. В чл. 52в се правят следните изме-
нения и допълнения:

1. В ал. 3 след думата „управление“ се 
добавя абревиатурата „ЕИК“ и се поставя 
наклонена черта, а думите „местожителство 
и постоянен“ се заличават.

2. Алинея 4 се изменя така:
„(4) Искането се изпраща по пощата или 

по електронен път при условията и по реда 
на Закона за електронния документ и елек-
тронните удостоверителни услуги и/или по 
реда на чл. 26 от Закона за електронното 
управление.“

§ 19. В чл. 52г се правят следните изме-
нения и допълнения:

1. В ал. 3 и 6 след думата „управление“ 
се добавя абревиатурата „ЕИК“ и се поставя 
наклонена черта, а думите „местожителство 
и постоянен“ се заличават.

2. Алинея 7 се изменя така:
„(7) Искането се изпраща по пощата или 

по електронен път при условията и по реда 
на Закона за електронния документ и елек-

тронните удостоверителни услуги и/или по 
реда на чл. 26 от Закона за електронното 
управление.“

Преходни и заключителни разпоредби
§ 20. Започналите и незавършили до вли-

зане в сила на постановлението производства 
и дейности, свързани с последващи мерки 
по закона, се довършват по досегашния ред.

§ 21. Постановлението влиза в сила в 
едномесечен срок от обнародването му в 
„Държавен вестник“.

Министър-председател:  
Димитър Главчев

Главен секретар на Министерския съвет:  
Габриела Козарева

7101

ПОСТАНОВЛЕНИЕ № 378 
ОТ 1 НОЕМВРИ 2024 Г.

за изменение и допълнение на Устройствения 
правилник на Комисията за защита на пот-
ребителите към министъра на икономиката 
и индустрията и на нейната администрация, 
приет с Постановление № 139 на Министер-
ския съвет от 2006 г. (обн., ДВ, бр. 49 от 
2006 г.; изм. и доп., бр. 95 от 2007 г., бр. 33 
от 2008 г., бр. 80 от 2009 г., бр. 48 от 2010 г., 
бр. 52 от 2011 г., бр. 22 от 2012 г., бр. 14 от 
2014 г., бр. 32 от 2015 г., бр. 67 от 2016 г., бр. 36 

и 53 от 2022 г. и бр. 81 от 2024 г.)

МИНИСТЕРСКИЯТ СЪВЕТ
П О С Т А Н О В И :

§ 1. В чл. 5 се правят следните изменения 
и допълнения:

1. В ал. 1:
а) в т. 1 думите „и способи за продажба“ 

се заличават;
б) точка 6 се изменя така:
„6. контролира спазването на изискванията 

на Закона за движение по пътищата относно 
пуснатите на пазара нови моторни превозни 
средства, различни от категория L и ремар-
кета, в посочените от този закон случаи;“

в) точка 7 се изменя така:
„7. осъществява контрол върху предлага-

нето на потребителите на тютюн, тютюневи 
и свързаните с тях изделия и по отношение 
на безопасността при внос на тютюневи и 
свързаните с тях изделия при условия и по 
ред, определени с Правилника за прилагане 
на Закона за тютюна, тютюневите и свърза-
ните с тях изделия;“

г) в т. 16 след думата „туризма“ се добавя 
„в посочените от Закона за туризма случаи“;

д) точка 18 се отменя;
е) създават се т. 19 и 20:
„19. осъществява контрол върху спазването 

на изискванията на Закона за кредитите за 
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недвижими имоти на потребители, с изключе-
ние на изискванията на глава пета, чл. 47 – 49 
и глава тринадесета от същия закон;

20. осъществява контрол върху спазването 
на изискванията на Закона за предоставяне 
на цифрово съдържание и цифрови услуги и 
за продажба на стоки.“

2. Алинея 2 се изменя така:
„(2) Заседанията на комисията са редовни, 

ако в тях участват поне двама от нейните 
членове. Решенията се приемат с единодушие.“

§ 2. В чл. 8, ал. 2 се правят следните из-
менения и допълнения:

1. В т. 1 в началото се добавя „свиква и“.
2. Точка 4 се изменя така:
„4. утвърждава структурата на админист-

ративните звена, включително създаването, 
преобразуването и закриването на отдели и 
сектори в дирекциите и в главната дирек-
ция, както и длъжностното разписание на 
служителите в администрацията;“.

3. Точка 9 се изменя така:
„9. в изпълнение на правомощията си из-

дава индивидуални административни актове, 
наказателни постановления и разпореждания, 
прилага принудителни административни 
мерки и оправомощава длъжностни лица да 
съставят актове за установяване на нарушения 
по реда на Закона за административните на-
рушения и наказания, да издават наказателни 
постановления и да прилагат принудителни 
административни мерки в предвидените в 
нормативен акт случаи;“.

4. В т. 10 накрая се добавя „на Закона за 
туризма и на наредбите по прилагането му, 
както и при прилагането на принудителни 
мерки по същия закон“.

5. Създават се нови т. 11 и 12:
„11. участва в работата на Националния 

съвет по туризъм в качеството му на негов 
член;

12. е компетентният орган за надзор на 
пазара по смисъла на чл. 6, т. 1 от Регламент 
(ЕС) № 168/2013;“.

6. Досегашната т. 11 става т. 13.
§ 3. В чл. 9, ал. 4 след думата „протокол“ 

се поставя запетая и се добавя „който се под-
писва от присъствалите председател, членове 
на комисията и протоколчик“.

§ 4. В чл. 11 се правят следните изменения 
и допълнения:

1. В ал. 2 думите „и членовете на коми-
сията“ се заличават.

2. В ал. 4:
а) в основния текст след думата „секре-

тар“ се добавя „е непосредствено подчинен 
на председателя на комисията и изпълнява 
следните функции“;

б) точка 3 се отменя;
в) в т. 4 думата „обзавеждане“ се заменя 

с „обезпечаване дейността“;

г) в т. 5 думата „организира“ се заменя с 
„контролира организацията на“;

д) в т. 9 думите „или от членовете на 
комисията“ се заличават;

е) в т. 10 думите „и изпълнява“ се зали-
чават.

§ 5. Създава се чл. 11а:
„Чл. 11а. (1) Финансовият контрольор е 

на пряко подчинение на председателя на 
комисията.

(2) Финансовият контрольор извършва 
предварителен контрол за законосъобразност 
в съответствие със Закона за финансовото 
управление и контрол в публичния сектор 
и с указанията на министъра на финансите.

(3) Финансовият контрольор осъществява 
предварителен контрол на дейностите по 
усвояване на средствата, получени по меж-
дународни програми и проекти.

(4) Финансовият контрольор извършва 
необходимите проверки и изразява мнение 
за законосъобразност по отношение на фи-
нансовата дейност на комисията.

(5) Редът и начинът за извършване на 
предварителен контрол от финансовия кон-
трольор се определят с вътрешни правила, 
утвърдени от председателя.

(6) Финансовият контрольор представя 
всяко тримесечие отчет пред председателя 
на комисията относно своята дейност.“

§ 6. Член 12 се изменя така:
„Чл. 12. Общата администрация на комиси-

ята е организирана в три дирекции – „Правни 
дейности, административно обслужване и 
човешки ресурси“, „Международно сътруд-
ничество и информационна политика“ и 
„Финансови дейности, управление на соб-
ствеността и обществени поръчки“.“

§ 7. Член 13 се изменя така:
„Чл. 13. Специализираната администрация 

е организирана в една главна дирекция и 
три дирекции:

1. Главна дирекция „Контрол на пазара“ 
с териториални звена, като информация за 
местоположението и териториалния обхват 
на звената се публикува на интернет стра-
ницата на комисията;

2. дирекция „Неравноправни клаузи и 
нелоялни търговски практики“;

3. дирекция „Защита на потребителите 
при продажби от разстояние“;

4. дирекция „Методология, анализи и 
коор динация“.“

§ 8. В чл. 14 се правят следните изменения 
и допълнения:

1. В т. 6 след думата „комисията“ се поставя 
запетая и се добавя „и изготвя наказателни 
постановления“.

2. Точка 13 се отменя.
3. В т. 14 думите „Списъка на унифици-

раните наименования на административните 
услуги (СУНАУ)“ се заменят с „Регистъра 
на услугите“.
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4. Точка 15 се отменя.
5. Точки 19 – 27 се отменят.
6. Точка 28 се изменя така:
„28. подпомага звената на комисията при 

ползването на деловодната система;“.
7. Точка 29 се отменя.
8. Създават се т. 30 и 31:
„30. изпълнява мероприятия, свързани с 

обучението и повишаване квалификацията 
на служителите на администрацията на 
комисията;

31. изготвя и актуализира вътрешни пра-
вила, необходими за дейността на комисията, 
попадащи в обхвата на функциите на общата 
администрация.“

§ 9. Създава се чл. 14а:
„Чл. 14а. Дирекция „Международно сът-

рудничество и информационна политика“:
1. извършва подбор и предлага събития, 

инициирани от Европейския съюз и между-
народни организации, в които да участват 
представители на комисията с цел изграждане 
на европейско и международно партньорство, 
и проучва опита на други държави в областта 
на потребителската защита;

2. проучва изискванията на правото на 
Европейския съюз и опита на други държави 
в областта на потребителската защита и прави 
предложения пред комисията за повишаване 
ефективността на работата на институцията;

3. осъществява международните контакти 
на комисията;

4. планира и координира изграждането 
на публичното представяне на комисията и 
координира медийните изяви на председателя, 
на членовете и на служителите на комисията;

5. осигурява провеждането на информа-
ционната политика на комисията;

6. осъществява връзките на комисията с 
потребителските, браншовите и туристичес-
ките сдружения;

7. изготвя образователни материали за 
защита на потребителите;

8. отговаря за публикуването на изготве-
ните материали на интернет страницата на 
комисията;

9. изгражда и поддържа специализираните 
информационни системи и бази данни на 
комисията и на нейните териториални звена;

10. отговаря за информационната сигурност 
и оперативната съвместимост на комисията 
и на нейните териториални звена;

11. осъществява методическо ръковод-
ство на териториални звена на комисията в 
областта на информационното обслужване;

12. осъществява методическа помощ на 
специализираните дирекции на комисията 
при разглеждане на жалби на потребители 
в областта на информационните технологии;

13. осигурява техническото обслужване на 
председателя и на членовете на комисията.“

§ 10. В чл. 15 се правят следните измене-
ния и допълнения:

1. В основния текст думите „Финансово-
стопански дейности и управление на собстве-
ността“ се заменят с „Финансови дейности, 
управление на собствеността и обществени 
поръчки“.

2. В т. 8 и 9 думите „регионалните дирек-
ции“ се заменят с „териториалните звена“.

3. Създават се т. 19 – 22:
„19. планира, организира и провежда про-

цедури за възлагане на обществени поръчки;
20. планира, организира и провежда об-

ществени поръчки чрез събиране на оферти 
с обява или покана до определени лица;

21. организира предаването за съхранение 
на досиетата на обществените поръчки;

22. отговаря за изпълнението на задъл-
женията по чл. 36а, ал. 1 от Закона за об-
ществените поръчки в рамките на своята 
компетентност.“

§ 11. В чл. 16 се правят следните измене-
ния и допълнения:

1. В ал. 1:
а) в т. 1 и 6 – 9 думите „регионалните ди-

рекции“ се заменят с „териториалните звена“;
б) точка 10 се изменя така:
„10. предлага на председателя прилагането 

на принудителни административни мерки: 
„временно спиране реализацията на опасна 
стока“, „забрана за реализацията на опасна 
стока“, „изтегляне на стоката от пазара“, 
„изземване на стоката от потребителите“, 
„унищожаване на стоката“, „забрана на 
производството, вноса, износа, възмездното 
или безвъзмездното пускане на пазара на 
стоката“, „затваряне на обекта или на част 
от него, където се предлага опасната стока 
или услуга“, „временно спиране дейността 
на производителя, дистрибутора или лицето, 
предоставящо услуга“ съгласно Закона за 
защита на потребителите, „временно затва-
ряне“ на туристически обект и „спиране на 
дейността“ в предвидените от Закона за туриз-
ма случаи, „задължителни предписания към 
производителите, вносителите и търговците 
за изтегляне на изделията от пазара“ съгласно 
Закона за тютюна, тютюневите и свързаните 
с тях изделия, „забрана за реализацията на 
нови моторни превозни средства, ремаркета, 
системи, компоненти или отделни техниче-
ски възли за тях до представяне на валиден 
сертификат за съответствие с одобрения тип“, 
както и „забрана за реализацията на новата 
система, компонент или отделен технически 
възел, или партида от тях“ и „изтеглянето им 
от пазара за сметка на съответния търговец“ 
съгласно Закона за движението по пътищата;“

в) в т. 14 думите „по системата за бърз 
обмен на информация за опасни стоки  
(РАПЕКС)“ се заменят с „в системата за бързо 
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предупреждение за обмен на информация за 
коригиращи мерки за опасни продукти „Safety 
Gate“ по смисъла на чл. 25, параграф 2 от 
Регламент (ЕС) 2023/988“;

г) в т. 21 думите „по Закона за защита 
на потребителите и Закона за туризма“ се 
заличават;

д) точки 24 – 29 се отменят.
2. В ал. 2:
а) в основния текст думите „Регионални-

те дирекции“ се заменят с „Териториалните 
звена“;

б) в т. 1 след думата „комисията“ се поставя 
запетая и се добавя „съобразно функциите на 
Главна дирекция „Контрол на пазара“;

в) в т. 4 думата „комисията“ се заменя с 
„дирекция „Неравноправни клаузи и нелоялни 
търговски практики“;

г) в т. 5 след думата „условия“ се добавя „и 
я предоставят на дирекция „Неравноправни 
клаузи и нелоялни търговски практики“;

д) в т. 9 думите „съответната регионална 
дирекция“ се заменят със „съответното те-
риториално звено“;

е) точка 11 се отменя;
ж) в т. 12 след думата „област“ се поставят 

точка и запетая и текстът докрая се заличава;
з) точка 13 се отменя;
и) в т. 15 думата „региона“ се заменя с 

„областта“.
3. Създава се ал. 3:
„(3) Служителите на Главна дирекция 

„Контрол на пазара“, определени със заповед 
на председателя на Комисията за защита на 
потребителите, съставят актове за установя-
ване на административни нарушения.“

§ 12. Създава се чл. 17а:
„Чл. 17а. Дирекция „Неравноправни клаузи 

и нелоялни търговски практики“:
1. организира събирането на доказателства 

при наличие на съмнения за нелоялна тър-
говска практика, анализира ги и предлага на 
комисията да предприеме мерките, предвидени 
в Закона за защита на потребителите;

2. анализира договорите с общи условия, 
предлагани на потребителите, и договори, 
използвани в определени отрасли или сектори 
на дейност, преценява наличието на неравно-
правни клаузи в тях и предлага на комисията 
мерки за отстраняването им;

3. предлага на комисията насоки или 
препоръки във връзка с конкретни клаузи в 
договори с общи условия или в договори, из-
ползвани в определени отрасли или сектори на 
дейност; участва в преговори с представители 
на сдружения на търговците относно изгот-
вянето на примерни договори, приложими за 
определени отрасли или сектори на дейност;

4. анализира събираните доказателства от 
териториалните звена на Главна дирекция 
„Контрол на пазара“ при съмнение за нелоялни 

търговски практики и предлага на комисията 
да предприеме мерките, предвидени в Закона 
за защита на потребителите;

5. анализира набраната информация от 
териториалните звена на Главна дирекция 
„Контрол на пазара“ за предлагани на потре-
бителите договори с общи условия, преценява 
наличието на неравноправни клаузи в тях и 
предлага на комисията мерки за отстраня-
ването им;

6. предлага на председателя прилагането 
на принудителна административна мярка 
„забрана за прилагането на търговската 
практика“ по смисъла на Закона за защита 
на потребителите;

7. извършва проверки по спазване изиск-
ванията на нормативни актове във връзка с 
функциите на дирекцията;

8. служителите на дирекция „Неравноправ-
ни клаузи и нелоялни търговски практики“, 
определени със заповед на председателя на 
комисията, съставят актове за установяване 
на административни нарушения.“

§ 13. В чл. 18 се правят следните изменения 
и допълнения:

1. В т. 4 думите „след оправомощаване със 
заповед на председателя“ се заличават.

2. В т. 9 думите „Регламент (ЕО) № 2006/2004  
на Европейския парламент и на Съвета за 
сът рудничество между националните орга-
ни“ се заменят с „Регламент (ЕС) 2017/2394 
на Европейския парламент и на Съвета от  
12 декември 2017 г. за сътрудничество между 
националните органи“.

3. Създават се т. 17 – 21:
„17. предлага на комисията налагането 

на принудителни административни мерки 
по реда на глава девет „а“ „Сътрудничество 
между националните органи, отговарящи за 
прилагането на законодателството за защита 
на потребителите“ от Закона за защита на 
потребителите;

18. извършва проверки относно трансгра-
ничните продажби от разстояние, както и 
предлагането и продажбата на потребители 
на тютюневи и свързани с тях изделия чрез 
услугите на информационното общество съоб-
разно реда, определен в Закона за тютюна, 
тютюневите и свързаните с тях изделия, след 
оправомощаване със заповед от председателя;

19. извършва контрол по спазване изиск-
ванията на глава втора „Предоставяне на 
цифрово съдържание и цифрови услуги на 
потребителите“ от Закона за предоставяне на 
цифрово съдържание и цифрови услуги и за 
продажба на стоки и осъществява проверки 
във връзка с предявени рекламации относно:

а) непредоставяне на цифрово съдържание 
или услуга;

б) несъответствие на цифровото съдържа-
ние или цифровата услуга, за привеждането 
им в съответствие с изискванията на закона;
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МИНИСТЕРСТВА  
И ДРУГИ ВЕДОМСТВА

МИНИСТЕРСТВО  
НА КУЛТУРАТА

СПОРАЗУМЕНИЕ
между правителството на Република Бъл-
гария и Организацията на обединените 
нации за образование, наука и култура 
(ЮНЕСКО) относно подновяване опреде-
лянето на Регионалния център за опазване 
на нематериалното културно наследство в 
Югоизточна Европа (РЦОНКН) като център 
от категория 2 под егидата на ЮНЕСКО в 
София, Република България, подписано на 

11 ноември 2023 г.
(Ратифицирано със закон, приет от 49-ото 
Народно събрание на 10 април 2024 г. – ДВ, 
бр. 36 от 2024 г. В сила от 28 май 2024 г.)

Правителството на Република България 
и Организацията на обединените нации за 
образование, наука и култура;

Като вземат предвид Конвенцията за опаз-
ване на нематериалното културно наследство 
и резолюцията, с която Генералната конфе-
ренция на ЮНЕСКО се стреми да благопри-
ятства международното сътрудничество по 
отношение на опазването на нематериалното 
културно наследство;

Като си припомнят, че на 35-ата си сесия 
Генералната конференция одобри създаването 
на Регионален център за опазване на немате-
риалното културно наследство в Югоизточна 
Европа под егидата на ЮНЕСКО (вж. 35 С/
Резолюция 58);

20. води регистър на юридическите лица, 
които не желаят да получават непоискани 
търговски съобщения;

21. служителите на дирекция „Защита на 
потребителите при продажби от разстояние“, 
определени със заповед на председателя на 
комисията, съставят актове за установяване 
на административни нарушения.“

§ 14. Създава се чл. 18а:
„Чл. 18а. Дирекция „Методология, анализи 

и координация“:
1. изготвя методически указания за извърш-

ването на проверки за спазване изискванията 
на нормативните актове, контролът на които 
е възложен на комисията и на председателя 
на комисията;

2. оказва методическа помощ по пробле-
ми на потребителската защита на звената за 
защита на потребителите към общинските 
администрации;

3. изготвя анализи за ефективността на 
предприети мерки за защита на потребителите;

4. анализира резултатите от контролната 
дейност на комисията;

5. подпомага координацията на комисията 
с другите контролни органи;

6. анализира състоянието на потребител-
ския пазар;

7. подпомага председателя на комисията 
за управление на рисковете, застрашаващи 
постигането на целите на комисията;

8. прави оценка на корупционния риск и 
предлага мерки за ограничаването му;

9. изготвя и актуализира вътрешни прави-
ла, необходими за дейността на комисията, 
попадащи в обхвата на функциите на специа-
лизираната администрация;

10. изготвя периодични отчети за дей-
ността на дирекциите от специализираната 
администрация;

11. изготвя годишен доклад за дейността 
на комисията.“

§ 15. Приложението към чл. 2, ал. 3 се 
изменя така:

„Приложение  
към чл. 2, ал. 3

Численост на персонала в Комисията за за-
щита на потребителите – 182 щатни бройки

Председател 1
Членове на комисията 2
Главен секретар 1
Финансов контрольор 1
Обща администрация 28
в т. ч.:
дирекция „Правни дейности, администра-
тивно обслужване и човешки ресурси“ 10
дирекция „Финансови дейности, управ-
ление на собствеността и обществени 
поръчки“ 12

дирекция „Международно сътрудничест-
во и информационна политика“ 6
Специализирана администрация 149
в т.ч.:
Главна дирекция „Контрол на пазара“ 
с териториални звена 114
дирекция „Неравноправни клаузи и 
нелоял ни търговски практики“ 13
дирекция „Защита на потребителите 
при продажби от разстояние“ 11
дирекция „Методология, анализи и 
координация“ 11“.

Заключителна разпоредба
§ 16. Постановлението влиза в сила от деня 

на обнародването му в „Държавен вестник“.
Министър-председател:  

Димитър Главчев
Главен секретар на Министерския съвет:  

Габриела Козарева
7102
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Като си припомнят също така Решение 
[...], с което Изпълнителният съвет реши да 
поднови определянето на РЦОНКН като цен-
тър от категория 2 под егидата на ЮНЕСКО  
и упълномощи генералния директор да под-
пише съответното Споразумение;

В желанието си да определят реда и 
условията, уреждащи рамката за сътрудни-
чество между правителството на Република 
България и ЮНЕСКО, която ще бъде предос-
тавена на Регионалния център за опазване 
на нематериалното културно наследство в 
Югоизточна Европа („РЦОНКН“) в насто-
ящото Споразумение,

Се споразумяха за следното:

Член 1 – Определения
a. „ЮНЕСКО“ се отнася за Организацията 

на обединените нации за образование, 
наука и култура.

б. „Правителство“ се отнася до правител-
ството на Република България.

в. „РЦОНКН“ или „Центърът“ се отнася 
за Регионалния център за опазване на 
нематериалното културно наследство 
в Югоизточна Европа.

г. „Страни“ се отнася за Организацията 
на обединените нации за образование, 
наука и култура и правителството на 
Република България.

Член 2 – Дейност
Правителството се съгласява да пред-

приеме всички мерки, които могат да бъдат 
необходими за продължаване на дейността 
на РЦОНКН като център от категория 2 под 
егидата на ЮНЕСКО в София (Република 
България), както е предвидено в това Спо-
разумение.

Член 3 – Цел на Споразумението
Целта на настоящото Споразумение е 

да определи реда и условията за сътрудни-
чество между ЮНЕСКО и правителството 
по отношение на РЦОНКН като център от 
категория 2 под егидата на ЮНЕСКО, както 
и произтичащите от това права и задължения 
на Страните.

Член 4 – Правен статут
а.  РЦОНКН е независим от ЮНЕСКО.
б.  Правителството гарантира, че Цен-

търът се ползва на територията на 
България с автономията, необходима 
за осъществяване на дейността му, и 
има правната възможност да:

i.  сключва договори;
ii.  образува съдебни производства;
iii. придобива и да се разпорежда с дви-

жимо и недвижимо имущество.

Член 5 – Правила и разпоредби

Правителството гарантира, че Учредител-
ният акт на Центъра включва разпоредби, 
които описват точно:

а.  правния статут, предоставен на Центъра 
в рамките на националната правна сис-
тема, правната дееспособност, необхо-
дима за упражняване на функциите му 
и за получаване на средства, получаване 
на плащания за предоставени услуги 
и придобиване на всички средства, 
необходими за функционирането му;

б.  управленска структура на Центъра, 
която да позволява представителство на 
ЮНЕСКО в неговия управителен орган.

Член 6 – Цели и функции

Целите на РЦОНКН са:
а.  популяризиране на Конвенцията за 

опазване на нематериалното културно 
наследство от 2003 г. и допринасяне 
за нейното прилагане в подрегиона 
на Югоизточна Европа, като по този 
начин се допринася за постигането на 
целите за устойчиво развитие и други 
международни програми за развитие;

б.  увеличаване на участието на общности, 
групи и отделни лица в опазването на 
нематериалното културно наследство в 
страните от Югоизточна Европа;

в.  повишаване на капацитета на държа-
вите – членки на ЮНЕСКО, от Югоиз-
точна Европа в областта на опазването 
на НКН;

г.  координиране, обмен и разпространение 
на информация относно опазването на 
НКН в субрегиона; и

д.  насърчаване на регионалното и между-
народното сътрудничество за опазване 
на НКН.

За постигането на горепосочените цели 
специфичните функции на РЦОНКН ще 
бъдат:

а.  да предлага и координира изследвания 
на практиките за опазване на елементи-
те на НКН в страните от Югоизточна 
Европа, както е посочено в членове 11, 
12, 13 и 14 от Конвенцията от 2003 г.;

б.  да организира дългосрочни и кратко-
срочни курсове за обучение по след-
ните теми:

•   Конвенцията от 2003 г. и оперативните 
директиви към нея;

•   различни видове политики, включително 
правни, административни, технически 
и финансови мерки, насърчаващи опаз-
ването на НКН;
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•   запознаване с публикациите на ЮНЕСКО  
за идентифициране и документиране 
на НКН и прилагането им в работата 
на терен;

•   опазване на НКН чрез формално и 
неформално образование; и

•   всяко друго ново учебно съдържание, 
разработено от ЮНЕСКО за ефективно-
то прилагане на Конвенцията от 2003 г.;

в.  да засили международното, регионал-
ното и субрегионалното сътрудничество 
чрез създаване на мрежи от институции, 
работещи в областта на НКН, по-спе-
циално тези, създадени под егидата на  
ЮНЕСКО (категория 2), с цел коор-
диниране на дейностите, обмен на 
информация и знания относно опазва-
нето на НКН и насърчаване на добрите 
практики.

Дейностите и програмите на Центъра се 
осъществяват в съответствие с Конвенцията 
от 2003 г., и по-специално с нейните цели, 
задачи и определения.

Член 7 – Общо събрание

а.  Центърът се ръководи и контролира 
от Общо събрание, което се обновява 
на всеки четири години и включва 
следните членове:

i.   двама представители на правителството 
на Република България (Министер-
ство на културата, Министерство на 
външните работи) или назначени от 
тях представители;

ii.  представител на Българската академия 
на науките;

iii.  представител на Българската нацио-
нална комисия за ЮНЕСКО;

iv.  по един представител на всяка от 
държавите – членки на ЮНЕСКО, 
или асоциираните членове, които са 
изпратили до Центъра уведомление за 
членство в съответствие с разпоредбите 
на член 11, буква б) по-долу и са из-
разили интерес да бъдат представени 
в Общото събрание;

v.   представител на генералния директор 
на ЮНЕСКО.

б.  По решение на Общото събрание следни-
те лица могат да участват в заседанията 
на Общото събрание като наблюдатели:

i.   до двама представители на дру ги 
междуправителствени организации 
или международни неправителствени 
организации;

ii.  до двама представители на универси-
тети;

iii.  до двама представители на граждан-
ското общество в областта на немате-
риалното културно наследство.

Изпълнителният директор на Центъра 
участва в Общото събрание като член без 
право на глас.

в.  Общото събрание:
i.   одобрява дългосрочните и средносроч-

ните програми на Центъра;
ii.  одобрява годишния работен план и 

бюджета на Центъра, включително 
щатното разписание с описание на 
длъжностите;

iii.  разглежда годишните доклади и до-
кладите за оценка, представени от 
изпълнителния директор на Центъра, 
включително докладите за приноса на 
Центъра към одобрената програма и 
бюджет на ЮНЕСКО (C/5), глобалните 
стратегии и планове за действие, както 
и секторните програмни приоритети, 
и разработва стратегии за реакция с 
цел засилване на този принос;

iv.  разглежда периодичните независими 
одиторски доклади за подробните фи-
нансови отчети на Центъра и следи за 
осигуряването на счетоводната доку-
ментация, необходима за изготвянето 
на финансовите отчети;

v.   приема правила и разпоредби и опре-
деля процедурите за финансово, адми-
нистративно и кадрово управление на 
Центъра в съответствие със законите 
на страната;

vi.  взема решения относно участието 
на регионални междуправителствени 
организации и международни органи-
зации в работата на Центъра.

г.   Общото събрание се събира на редовна 
сесия на редовни интервали от време 
поне веднъж на всяка календарна 
година; то се събира на извънредна 
сесия, ако бъде свикано от неговия/
нейния председател по негова/нейна 
собствена инициатива или по искане 
на генералния директор на ЮНЕСКО 
или на една трета от неговите/нейните 
членове.

д.   Общото събрание приема свой про-
цедурен правилник. За първото си 
заседание процедурата се определя от 
Правителството и ЮНЕСКО.

Член 8 – Вноска на Правителството

Правителството се задължава да:
а.   предостави на Центъра необходимото 

офис пространство, архивни помеще-
ния, библиотека, заседателни зали, 
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оборудване и други съоръжения за 
неговия секретариат;

б.   поеме изцяло поддръжката на поме-
щенията и покрива разходите за ко-
муникации и други комунални услуги;

в.   предоставя на Центъра администра-
тивния персонал, необходим за изпъл-
нението на неговите функции, който 
се състои от изпълнителен директор, 
един счетоводител и минимум чети-
рима служители в офиса;

г.   да внася в РЦОНКН обща сума от 
най-малко 200 000 евро годишно за 
период от осем години, включително 
за управлението и правилното функ-
циониране на Центъра.

Член 9 – Финансова вноска за ЮНЕСКО
С оглед възстановяване на разходите, на-

правени от ЮНЕСКО за администриране, мо-
ниторинг, отчитане и други оперативни проце-
си по отношение на институтите и центровете 
от категория 2, правителството на Република 
България прави годишна вноска в съответния 
сектор „Култура“ на ЮНЕСКО, равняваща 
се на най-малко 1000 щатски долара, до  
31 декември всяка година от влизането в 
сила на настоящото Споразумение.

Член 10 – Принос на ЮНЕСКО
а.   При необходимост ЮНЕСКО може 

да предоставя техническа помощ за 
дейностите на Центъра в съответствие 
с одобрената програма и бюджет на  
ЮНЕСКО (C/5), включително глобал-
ните стратегии и планове за действие, 
както и секторните програмни прио-
ритети, като:

i.   предоставяне на съдействие от своите 
експерти в специализираните области 
на Центъра;

ii.   осъществяване на обмен на временен 
персонал, когато това е уместно, като 
съответният персонал остава на за-
плата в изпращащите организации; и

iii.  временно командироване на членове 
на своя персонал по решение на ге-
нералния директор по изключение, 
ако това е оправдано от изпълнението 
на съвместна дейност или проект в 
рамките на приоритетна област на 
стратегичес ката програма.

б.  Във всички горепосочени случаи такава 
помощ не може да бъде предприета 
освен в рамките на разпоредбите на 
програмата и бюджета на ЮНЕСКО и 
ЮНЕСКО ще предостави на държавите 
членки отчети за използването на своя 
персонал и свързаните с това разходи.

Член 11 – Участие

а.  Центърът насърчава участието на дър-
жавите членки и асоциираните членове 
на ЮНЕСКО, които поради общия си 
интерес към целите на Центъра желаят 
да си сътрудничат с него.

б.  Държавите членки и асоциираните 
членове на ЮНЕСКО, които желаят да 
участват в дейностите на Центъра и да 
бъдат представени в Общото събрание 
като член, както е предвидено в нас-
тоящото Споразумение, изпращат на 
Центъра уведомление за това. Изпълни-
телният директор уведомява Страните 
по Споразумението и другите участващи 
държави членки за получаването на 
тези уведомления.

Член 12 – Отговорност

Тъй като Центърът е юридически отделен 
от ЮНЕСКО, последният не носи юридическа 
отговорност за действията или бездействията 
на Центъра, както и не подлежи на съдебен 
процес и/или не носи никаква отговорност 
от какъвто и да е вид, било то финансова или 
друга, с изключение на разпоредбите, изрич-
но предвидени в настоящото Споразумение.

Член 13 – Оценка

а.  ЮНЕСКО може по всяко време да 
извърши оценка на дейностите на 
Центъра, които ще бъдат финансирани 
от правителството на България, за да 
установи дали:

i.   Центърът има значителен принос към 
преобладаващата одобрена програма и 
бюджет на ЮНЕСКО (C/5) към момен-
та на подновяването му, включително 
към глобалните стратегии и планове 
за действие, както и към секторните 
програмни приоритети;

ii.  дейностите, които Центърът ефек-
тивно извършва, са в съответствие с 
дейностите, определени в настоящото 
Споразумение.

б.  За целите на подновяването на на-
стоящото Споразумение ЮНЕСКО 
извършва оценка на приноса на Цен-
търа към преобладаващата одобрена 
програма и бюджет на ЮНЕСКО (C/5) 
към момента на подновяването му, 
включително глобалните стратегии и 
планове за действие, както и секторните 
програмни приоритети. Тази оценка, 
управлявана от ЮНЕСКО, се финансира 
изцяло от правителството на България 
и РЦОНКН.
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в.  ЮНЕСКО се задължава да предостави 
заключенията от оценката на подновя-
ването на Центъра и на правителството 
на България и да предостави доклада за 
оценката на подновяването на уебсайта 
на сектор „Култура“.

г.  След заключението на оценката за под-
новяване всяка от Страните има въз-
можност да поиска преразглеждане на 
съдържанието на Споразумението или 
да го денонсира, както е предвидено в 
членове 17 и 18.

Член 14 – Използване на името и логото 
на ЮНЕСКО

а.  Центърът може да посочи принадлеж-
ността си към ЮНЕСКО. Следователно 
той може да използва след заглавието 
си израза „под егидата на ЮНЕСКО“.

б.  Центърът е упълномощен да използва 
логото на ЮНЕСКО или негова вер-
сия върху своите бланки и документи, 
включително електронни документи и 
уебсайтове, в съответствие с условията, 
определени от управителните органи 
на ЮНЕСКО.

в.  Използването на името и логото на 
ЮНЕСКО, включително в името, вър-
ху бланки и документи, включително 
електронни документи и уебсайтове на 
РЦОНКН, е строго забранено при липса 
на валидно Споразумение с ЮНЕСКО.

Член 15 – Влизане в сила
Настоящото Споразумение влиза в сила 

след подписването му от договарящите се 
страни на датата, на която ЮНЕСКО получи 
нотификацията на правителството, с която 
то уведомява ЮНЕСКО, че са изпълнени 
всички формалности, изисквани за целта от 
вътрешното законодателство на Република 
България.

Член 16 – Продължителност
Настоящото Споразумение се сключва за 

срок от осем години от датата на влизането 
му в сила. Споразумението се подновява или 
прекратява въз основа на решение на Изпъл-
нителния съвет на ЮНЕСКО по препоръка 
на генералния директор на ЮНЕСКО.

Член 17 – Денонсиране
а.  Всяка от Страните има право да де-

нонсира едностранно настоящото Спо-
разумение по всяко време.

б.  Денонсирането влиза в сила в срок 
от шестдесет дни след получаване на 
уведомлението, изпратено от една от 
Страните до другата.

в.  В случай че Меморандумът за разби-
рателство между ЮНЕСКО и Центъра 
бъде прекратен по силата на денонси-
ране от страна на ЮНЕСКО или, след 
предварително одобрение от страна на 
Правителството на Центъра, от страна 
на Центъра, ЮНЕСКО ще денонсира 
настоящото Споразумение, което ще 
бъде прекратено на същата дата като 
Меморандума за разбирателство между 
ЮНЕСКО и Центъра.

Член 18 – Преразглеждане

Настоящото Споразумение може да бъде 
преразгледано с писмено съгласие между 
Правителството и ЮНЕСКО, като се взе-
мат предвид препоръките от оценката за 
подновяване.

Член 19 – Уреждане на спорове

Всички спорове, произтичащи от насто-
ящото Споразумение, се решават по взаимно 
съгласие на Страните.

Член 20 – Привилегии и имунитети

Нищо в настоящото Споразумение или 
във връзка с него не се счита за отказ от 
привилегиите и имунитетите на ЮНЕСКО.

Член 21 – Заключителни разпоредби

Настоящото Споразумение заменя Спо-
разумението между правителството на Репу-
блика България и Организацията на обедине-
ните нации за образование, наука и култура  
(ЮНЕСКО) относно подновяването на Регио-
налния център за опазване на нематериалното 
културно наследство в Югоизточна Европа под 
егидата на ЮНЕСКО (център от категория 2  
под егидата на ЮНЕСКО), подписано на  
10 ноември 2017 г.

В потвърждение на това посочените по-
долу страни подписаха настоящото Спора-
зумение.

Съставено в два екземпляра на англий-
ски език на 11 ноември 2023 г., като и двата 
текста са еднакво автентични.

За правителството на 
Република България: 
Кръстю Кръстев,
министър на 
културата

За Организацията  
на обединените  

нации за образование,  
наука и култура  

(ЮНЕСКО):
Ернесто Отоне Р.,

помощник генерален  
директор по  

въпросите  
на културата

6912
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МИНИСТЕРСТВО  
НА КУЛТУРАТА

МИНИСТЕРСТВО  
НА ВЪНШНИТЕ РАБОТИ

НАРЕДБА № Н-5 
от 15 октомври 2024 г.

за реда за изготвяне и отчитане на програ-
мите на българските културни институти 

в чужбина 

Раздел I
Общи положения

Чл. 1. С тази наредба се определя редът 
за изготвяне и отчитане на програмите на 
българските културни институти в чужбина 
относно популяризиране на националните 
културни ценности и участие на Република 
България в международното сътрудничество.

Чл. 2. Програмите на българските кул-
турни институти в чужбина се финансират 
от бюджета на Министерство на културата 
в съответствие със Закона за държавния 
бюджет за съответната година.

Раздел II
Ред за изготвяне

Чл. 3. Програмите на българските кул-
турни институти в чужбина се изготвят от 
техните директори при съобразяване с външ-
нополитическите приоритети на Република 
България в приемащата държава.

Чл. 4. (1) Програмите на българските 
културни институти в чужбина се изготвят 
за период от една календарна година.

(2) Програмите на българските културни 
институти в чужбина се изготвят, като се 
вземат предвид: 

1. външнополитическите приоритети на 
държавната политика в областта на културата;

2. важни национални и международни 
събития и значими годишнини за съответ-
ната година; 

3. спецификата на приемащата страна;
4. концепцията на директорите за раз-

витието на българския културен институт.
(3) Програмите на българските културни 

институти в чужбина са насочени към:
1. широката общественост в приемащата 

страна;
2. артистични и културни среди в прие-

мащата страна;
3. държавни институции и неправител-

ствени организации;
4. чуждестранни дипломатически пред-

ставителства и културни институти; 

5. български и чуждестранни медии – елек-
тронни, печатни, интернет, социални мрежи; 

6. българските общности в съответната 
страна;

7. младежката публика.
Чл. 5. Програмите на българските култур-

ни институти в чужбина следва да отговарят 
на следните изисквания:

1. да съдържат високохудожествени проя-
ви, които се представят в реномирани култур-
ни пространства, във и извън помещенията 
на съответния институт;

2. да съответстват на двустранните прог-
рами за културно сътрудничество между 
България и съответната страна;

3. да представят различни видове изкуства, 
културно наследство и български творци.

Чл. 6. (1) Преди изготвянето на проекта 
на програма ръководителят на задграничното 
представителство на Република България, 
съгласувано с Министерството на външните 
работи, прави предложения и изпраща ин-
формация на съответния български културен 
институт в чужбина за външнополитическите 
приоритети на Република България в прие-
мащата държава.

(2) При отчитане на външнополитическите 
приоритети на Република България в прие-
мащата държава предложения за включване 
в проекта на програмата могат да правят 
съответното задгранично представителство 
на Република България, съгласувано с Ми-
нистерството на външните работи, както и 
Държавният културен институт към минис-
търа на външните работи. 

Чл. 7. (1) Проектът на програма се изготвя 
съгласно приложение № 1 и съдържа:

1. наименование на проявата;
2. кратко съдържание на проявата, цели, 

целеви групи, към която е насочена;
3. участниците и партньорите в проявата;
4. период и място на провеждане;
5. общ индикативен бюджет и източници 

на финансиране.
(2) В приложението по ал. 1 се посочва 

дали проявата е включена в изпълнение на 
външнополитическите приоритети по чл. 6 и 
дали ще се реализира и в друг/и български 
културни институти.

Чл. 8. Директорите на българските кул-
турни институти в чужбина след съгласуване 
с ръководителя на съответното задгранично 
представителство изпращат програмата за 
следващата календарна година до дирекци-
ята от специализираната администрация на 
Министерството на културата, отговаряща 
за международната дейност. 
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Чл. 9. (1) Министърът на културата или 
оправомощено от него лице назначава екс-
пертна комисия за разглеждане съответстви-
ето на събитията поотделно и на програмите 
в цялост с принципите по чл. 4, ал. 2 и 
изиск ванията по чл. 5.

(2) Експертната комисия се назначава за 
срок от четири години по предложение на 
дирекцията от специализираната админист-
рация на Министерството на културата, 
отговаряща за международната дейност.

(3) Експертната комисия се състои от 
нечетен брой членове, в т.ч. председател – за-
местник-министър на културата, отговарящ 
за международната дейност, и секретар. 

(4) За членове на експертната комисия 
се назначават служители на дирекциите 
от специализираната администрация на 
Министерството на културата, отговарящи 
за изкуствата, културното наследство, меж-
дународната дейност, бюджетната дирекция 
и дирекция „Връзки с обществеността и 
протокол“. 

Чл. 10. (1) Експертната комисия се свиква 
на заседания от своя председател.

(2) Експертната комисия заседава, когато 
присъстват най-малко 2/3 от членовете и ре-
шенията се вземат с обикновено мнозинство. 

(3) Членовете на експертната комисия 
нямат право да разгласяват информация за 
изготвените програми преди окончателното 
им утвърждаване от министъра на културата.

Чл. 11. Действията и решенията на екс-
пертната комисия се отразяват в протоколи, 
които се изготвят за всяко проведено заседа-
ние, подписани от участвалите в обсъждането 
членове и от председателя – заместник-ми-
нистър на културата.

Чл. 12. Протоколите от заседанията ведно 
с програмите се предоставят на министъра 
на културата, който приема работата на 
комисията.

Чл. 13. (1) Преди утвърждаването на прог-
рамата на съответния български културен 
институт министърът на културата изпраща 
за съгласуване от министъра на външните 
работи проекта на програма ведно с доклад 
за работата на експертната комисия по чл. 9.

(2) Министерството на културата отразява 
направените от Министерството на външните 
работи бележки и предложения в проектите 
на програми или уведомява министъра на 
външните работи за мотивите, поради които 
бележките и предложенията не се приемат.

Чл. 14. След съгласуване на програмите 
от министъра на външните работи дирек-

торът на дирекцията от специализираната 
администрация на Министерството на кул-
турата, отговаряща за международната дей-
ност, представя на министъра на културата 
програмите за утвърждаване.

Чл. 15. Министърът на културата утвърж-
дава програмите със заповед.

Чл. 16. Дирекцията от специализирана-
та администрация на Министерството на 
културата, отговаряща за международната 
дейност, изпраща утвърдените от министъра 
на културата програми на директорите на 
българските културни институти най-мал-
ко един месец преди началото на тяхното 
изпълнение.

Чл. 17. (1) При необходимост от проме-
ни в утвърдените програми директорите на 
българските културни институти уведомяват 
Министерството на културата, като обос-
новават тяхната необходимост. Промяната 
се утвърждава от министъра на културата. 
Разходите за новото събитие следва да са 
в рамките на средствата за първоначално 
предвиденото събитие. 

(2) При необходимост от изменение в 
утвърдените програми по реда на ал. 1 с 
Министерството на външните работи се 
съгласува отпадането или замяната на 
проявите, включени в тях, в изпълнение на 
външнополитическите приоритети по чл. 6.

Чл. 18. Държавният културен институт 
към министъра на външните работи, зад-
граничните представителства и ресорните 
дирекции в Министерството на външните 
работи осигуряват информация с цел ко-
ординация и търсене на възможности за 
представяне на проявите в програмите и 
на други български културни институти в 
чужбина или в прог рамите на задгранични 
представителства в държавите, в които няма 
културен институт.

Раздел III
Ред за отчитане

Чл. 19. (1) Изпълнението на програмите 
се отчита съгласно приложение № 2 и се 
изпраща до специализираната дирекция, 
отговаряща за международната дейност в 
Министерството на културата, до 15 февруари 
на текущата година за предходната година. 

(2) Годишните отчети на българските 
културни институти в чужбина представят 
информация по дейности, заложени в кул-
турните им програми, като за всяка дейност 
се представя кратка аналитична част на 
събитието, използвания начин на комуни-
кация за достигане на публиката, постигнат 
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резултат и/или причините за неизпълнението 
и проблемите при изпълнението им, както 
и предложения за тяхното решаване.

Чл. 20. Отчетите се разглеждат от екс-
пертната комисия по чл. 9.

Чл. 21. (1) Министърът на културата ут-
върждава отчетите по предложение на екс-
пертната комисия по чл. 9 в срок до 1 март 
на следващата календарна година. 

(2) Отчетите се утвърждават от минис-
търа на културата след изразено становище 
от Министерството на външните работи по 

изпълнението на програмата, свързано с 
външнополитическите приоритети на Репуб-
лика България в приемащата страна. 

Заключителна разпоредба

Параграф единствен. Наредбата се при-
ема на основание чл. 17, ал. 2 от Закона за 
закрила и развитие на културата. 

Министър на културата:  
Найден Тодоров 

Министър на външните работи:  
Иван Кондов

Приложение № 1 
към чл. 7, ал. 1

Програма на българския културен институт в …………………….. за ….… г.

Наиме-
нование 
на проя-

вата

Кратко  
съдържание 
на проявата, 
цели, целеви 

групи

Проява, вклю-
чена в изпълне-
ние на външно-
политическите 
приоритети по 

чл. 6

Участни-
ци/мест-
ни и/или 
чужди 

партньори

Период 
на про-
веждане

Място 
на про-
веждане

Общ  
индикативен 

бюджет/
източници 

на финанси-
ране

Проява, 
която е 

включена в 
програмата 
на друг/и 

БКИ

Приложение № 2 
към чл. 19, ал. 1

Отчитане на изпълнението на културната програма на българския културен институт в 
………………

Българските културни институти в чужбина представят годишни отчети за дейността си. 
Отчетът в раздели по видове изкуства и дейности включва следната информация:
1. Изложби – название, участник, период, тип изложба (графика, живопис, плакат и др.). 

Ниво на посещаемост и интерес на публиката към проявата. Съорганизатор, ако има такъв. 
Проведени работни срещи за организация на предстоящи изложби.

2. Музика – вид проява, участници. Ниво на посещаемост и интерес на публиката към 
проявата. Съорганизатор, ако има такъв. Проведени работни срещи за организация на пред-
стоящи събития.

3. Литература – вид проява, участници. Ниво на посещаемост и интерес на публиката 
към проявата. Съорганизатор, ако има такъв. Проведени работни срещи за организация на 
предстоящи събития.

4. Театър – вид проява, участници. Ниво на посещаемост и интерес на публиката към 
проявата. Съорганизатор, ако има такъв. Проведени работни срещи за организация на пред-
стоящи събития.

5. Кино – вид проява, участници. Ниво на посещаемост и интерес на публиката към проя-
вата. Съорганизатор, ако има такъв. Проведени работни срещи за организация на предстоящи 
събития.

6. Организация и съдействие на работни посещения.
7. Работа с посолството.
8. Работа с правителствени институции.
9. Работа с неправителствени организации.
10. Работа с различни информационни медийни канали и социални мрежи.
11. Административна дейност.
12. Срок …………................................……………..
13. Други, по преценка на българския културен институт.
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МИНИСТЕРСТВО  
НА РЕГИОНАЛНОТО РАЗВИТИЕ 

И БЛАГОУСТРОЙСТВОТО

ЗАПОВЕД № РД-02-15-164 
от 24 октомври 2024 г.

Във връзка с реализиране на инвестицион-
ната инициатива на Община Бургас за изграж-
дане на защитена лодкостоянка, разположена 
източно от улична регулация при о.т. 73Б (ПИ 
с идентификатор 07079.662.9619) по плана на 
ПЗ „Юг-Изток“, гр. Бургас, попадаща след 
бреговата ивица в прилежащата акватория на 
Черно море; Заповед № 4161 от 6.12.2022 г. на 
заместник-кмета на община Бургас, с която е 
одобрено изменение на подробен устройствен 
план – план за регулация в кв. 2б по плана 
на ПЗ „Юг-Изток“, с цел осигуряване на 
пешеходен и обслужващ транспортен достъп 
до бъдещата лодкостоянка; Удостоверение  
№ 25-253410/2.10.2024 г. на Службата по ге-
одезия, картография и кадастър – Бургас, и 
приложение към него, на основание чл. 112д, 
ал. 6 във връзка с ал. 1 и 3, чл. 111а, ал. 3 и 
чл. 112п, ал. 1 от Закона за морските простран-
ства, вътрешните водни пътища и пристани-
щата на Република България (ЗМПВВППРБ); 
заявление вх. № 08-00-92/26.09.2024 г., допъл-
нено с писмо вх. № 08-00-92/17.10.2024 г. от 
заместник-кмета на община Бургас; Заповед 
№ РД-02-15-54 от 27.04.2023 г. на заместник-
министъра на регионалното развитие и бла-
гоустройството за разрешаване изработване 
на проект на специализиран устройствен 
план – парцеларен план за обекта; писмо 
рег. № 06-02-175/4.03.2024 г. на министъра на 
транспорта и съобщенията; писмо рег. № 09-
00-185/13.09.2024 г. на министъра на отбраната 
на Република България; писмо рег. индекс 
07-557/9.09.2024 г. на заместник-министъра 
на земеделието и храните; писмо изх. № 04-
00-2776-1/7.10.2024 г. на Министерството на 
околната среда и водите за приета обобщена 
справка и предоставяне на Решение № ЕО-8 
от 2024 г.; Заповед № РД-09-216 от 28.02.2024 г. 
на заместник-министъра на културата, с 
която е одобрен протокол № 33-00-1105 от 
21.02.2024 г. от проведена комисия на ос-
нование чл. 158а от Закона за културното 
наследство; писмо № 04-09-68/24.06.2024 г. 
на главния държавен здравен инспектор при 
Министерството на здравеопазването; писмо 
изх. № ТД-1355-3/7.05.2024 г. на „Водоснабдя-

ване и канализация“ ЕАД – Бургас; писмо 
изх. № 16778/13.05.2024 г. на „Електроразпре-
деление Юг“ ЕАД; писмо с № 04-00-375(5)/ 
7.10.2024 г. на областния управител на област 
Бургас; решение по т. 13 от протокол № 14 
от 25.09.2024 г. на Общинския съвет – Бургас, 
за обявяване на „обекти от първостепенно 
значение“ и решение по протокол № УТА-
ТУ-01-02-23 от 8.10.2024 г. на Националния 
експертен съвет по устройство на територията 
и регионална политика при Министерството 
на регионалното развитие и благоустройството 
(МРРБ) одобрявам проект на специализиран 
подробен устройствен план – парцеларен план 
за изграждане на защитена лодкостоянка, 
разположена източно от улична регулация при 
о.т. 73Б (ПИ с идентификатор 07079.662.9619) 
по плана на ПЗ „Юг-Изток“, гр. Бургас, по-
падаща след бреговата ивица в прилежащата 
акватория на Черно море, съгласно приетите 
и одобрени графични и текстови части, пред-
ставляващи неразделна част от настоящата 
заповед.

На основание чл. 129, ал. 4 от Закона за 
устройство на територията (ЗУТ) заповедта 
да се изпрати за обнародване в „Държавен 
вестник“ и да се публикува на интернет стра-
ницата на МРРБ.

На основание чл. 215, ал. 1 и 4 от ЗУТ 
настоящата заповед подлежи на обжалване 
от заинтересуваните лица пред Върховния 
административен съд в 14-дневен срок от обна-
родването є в „Държавен вестник“ чрез МРРБ.

Министър:  
В. Коритарова-Касабова
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АГЕНЦИЯ ПО ГЕОДЕЗИЯ,  
КАРТОГРАФИЯ И КАДАСТЪР

ЗАПОВЕД № РД-16-71 
от 28 октомври 2024 г.

На основание чл. 35, ал. 1 и 2 ЗКИР, както 
и искане до Агенцията по геодезия, картогра-
фия и кадастър, вх. № 09-123 от 23.10.2024 г. от 
кмета на община Горна Оряховица откривам 
производство по създаване на кадастрална кар-
та и кадастрални регистри на урбанизираната 
територия на гр. Долна Оряховица, община 
Горна Оряховица, област Велико Търново.

1. Правоспособното лице, на което се въз-
лага изработването на кадастралната карта 
и кадастралните регистри, е „ТИ – Глобал“ 
ООД, вписано в регистъра по чл. 12, т. 8 от 
ЗКИР със Заповед № РД-15-124 от 18.12.2009 г. 
на изпълнителния директор на Агенцията по 
геодезия, картография и кадастър.

НЕОФИЦИАЛЕН РАЗДЕЛ

ДЪРЖАВНИ ВЕДОМСТВА, 
УЧРЕЖДЕНИЯ, ОБЩИНИ 

И СЪДИЛИЩА
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2. Графикът за извършване на геодезически 
измервания и събиране на документи за соб-
ственост да се обяви в Службата по геодезия, 
картография и кадастър – Велико Търново, и 
общината.

3. В срок 30 дни от обнародването на за-
поведта в „Държавен вестник“ собствениците 
са длъжни да означат на свои разноски гра-
ниците на поземлените имоти, намиращи се 
на територията на района, в съответствие с 
актовете за собственост.

4. На основание чл. 35, ал. 3 ЗКИР заповед-
та и графикът със сроковете за извършване 
на дейностите съгласно приложението към 
настоящата заповед да бъдат обнародвани в 
„Държавен вестник“ и разгласени чрез сред-
ствата за масово осведомяване, включително 
чрез два централни всекидневника и да се 
обявят на подходящи места с публичен достъп 
в сградите на службата по геодезия, карто-
графия и кадастър, общината и кметството.

5. Заповедта с приложението да се връчи 
на Службата по геодезия, картография и ка-
дастър – Велико Търново, а копия от тях – на 
възложителя и изпълнителя.

Изпълнителен директор: 
М. Димиев

Приложение

График за изпълнение на дейностите на 
обект: „Създаване на кадастрална карта и 
кадастрални регистри на урбанизираната 
територия на гр. Долна Оряховица, община 
Горна Оряховица, област Велико Търново“

№ Дейности
Срок за 
изпълне-
ние (дни)

1.
Създаване на геодезическа мре-
жа с местно предназначение

20

2. Създаване на работна геодези-
ческа основа 

20

3. Изработване на кадастрална 
карта и кадастрални регистри 
(КККР) и отстраняване на 
ЯФГ на застроени територии 
в КККР, одобрени по реда на 
§ 33 от ПЗР на ЗИД на ЗКИР 
(при наличие)

140 

4. Отразяване на възраженията и 
настъпилите промени в обяве-
ните по чл. 46 от ЗКИР КККР

30 

Забележки:
1. Сроковете включват необходимото 

време за извършване на дейностите от из-
пълнителя. 

2. Сроковете за провеждане на коми-
сиите за приемане на КККР и проектите 

за изменение за отстраняване на ЯФГ на 
застроени територии в КККР, за обявяване, 
процедиране и разглеждане на възраженията 
не влизат в срока на изпълнителя.

3. Възникването на форсмажорни об-
стоятелства може да доведе до промяна на 
срока за изпълнение на дейностите.

4. Лицето, определено със заповедта по 
чл. 35, ал. 2, представя в АГКК график за 
извършване на геодезическите измервания 
и за събиране на документите за собстве-
ност, необходими за изработване на КККР, 
съгласуван със СГКК. Графикът се обявява 
от правоспособното лице съвместно със 
СГКК на подходящи места с публичен 
достъп в сградите на службата по геодезия, 
картография и кадастър, общината и кмет-
ството, както и на електронната страница 
на Агенцията по геодезия, картография и 
кадастър. Графикът се обявява не по-късно 
от 14 дни преди започване на геодезическите 
измервания.

Изпълнител: „ТИ – Глобал“ ООД 
Съгласувал: за кмет на община Горна Оря-

ховица: А. Христова
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АГЕНЦИЯ ЗА ПУБЛИЧНИТЕ 
ПРЕДПРИЯТИЯ И КОНТРОЛ

РЕШЕНИЕ № 4065-П 
от 24 октомври 2024 г.

На основание чл. 1, ал. 2, т. 4 и ал. 5, чл. 3, 
ал. 3, т. 1, чл. 4, ал. 2, чл. 8, ал. 2, чл. 31, ал. 1 
и чл. 32, ал. 3, т. 3 от Закона за приватизация 
и следприватизационен контрол (ЗПСК) във 
връзка с чл. 11 от Наредбата за електронната 
платформа за продажба на имоти – частна дър-
жавна собственост, и на имоти – собственост 
на търговски дружества с повече от 50 на сто 
държавно участие в капитала или търговски 
дружества, чиито дялове или акции са собстве-
ност на търговско дружество с повече от 50 
на сто държавно участие в капитала (Наредба 
за електронната платформа), чл. 9, ал. 1, т. 7 
и чл. 22, ал. 6 от Устройствения правилник 
на Агенцията за публичните предприятия и 
контрол, Решение на 44-ото Народно събрание 
от 3 април 2019 г. за приватизация на обо-
собени части от имуществото на „Вазовски 
машиностроителни заводи“ ЕАД, гр. Сопот 
(ДВ, бр. 29 от 2019 г.), и протоколно решение 
№ 8177 от 24.10.2024 г. на Изпълнителния съ-
вет Агенцията за публичните предприятия и 
контрол реши:

1. Продажбата на поземлен имот с иден-
тификатор 68080.501.704 с площ 1062 кв. м, 
намиращ се на ул. Иван Вазов № 67, гр. Со-
пот, община Сопот, област Пловдив, заедно с 
построената в имота сграда с идентификатор 
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68080.501.704.1, със застроена площ 556 кв. м, 
брой етажи – 3, предназначение – хотел, обо-
собена част от имуществото на „Вазовски 
машиностроителни заводи“ ЕАД, гр. Сопот 
(наричан по-нататък „обособената част“), да се 
извърши чрез електронен търг на електронната 
платформа за продажба на имоти.

2. Търгът ще се проведе при следните ус-
ловия:

2.1. начална тръжна цена – 830 000 лв. (без 
включен ДДС);

2.2. стъпка на наддаване – 40 000 лв. (без 
включен ДДС);

2.3. депозитът за участие е парична внос-
ка – 160 000 лв. (без включен ДДС) или рав-
ностойността им в евро, която се превежда по 
банковата сметка на Агенцията за публичните 
предприятия и контрол в срока и съгласно 
изискванията на правилата за провеждане на 
електронния търг;

2.4. срокът на валидност на настоящата 
процедура е един месец считано от датата 
на обнародването на решението в „Държавен 
вестник“ с възможност да бъде удължен с  
20 работни дни в случаите и по реда на чл. 7, 
ал. 2 от Наредбата за електронната платформа;

2.5. срокът за регистрация за участие в 
електронния търг е 12 работни дни до 23,59 ч. 
считано от регистрацията за участие на пър-
вия кандидат;

2.6. търгът ще се проведе на 15-ия работен 
ден считано от регистрацията за участие на 
първия регистрирал се кандидат от 11 ч. бъл-
гарско време и е с продължителност 30 минути.

3. Одобрява тръжната документация за 
продажба на обособената част.

4. На основание чл. 8, ал. 2 от ЗПСК във 
връзка с протокол № 475 от 15.11.2018 г., потвър-
ден с протокол № 17 от 22.05.2024 г. от заседа-
ние на Съвета на директорите на „Държавна 
консолидационна компания“ ЕАД, гр. София, 
и писмо, изх. № РД-21-87/4.02.2020 г. на „Дър-
жавна консолидационна компания“ ЕАД, 
гр. София, паричните постъпления от продаж-
бата на обособената част да бъдат преведени 
по сметката на „Вазовски машиностроителни 
заводи“ ЕАД, гр. Сопот.

Изпълнителен директор: 
П. Александрова

6890

РЕШЕНИЕ № 4066-П 
от 24 октомври 2024 г.

На основание чл. 1, ал. 2, т. 3 и ал. 5, чл. 3, 
ал. 3, т. 3, буква „а“, чл. 4, ал. 1, чл. 8, ал. 2, 
чл. 31, ал. 1 и 3 и чл. 32, ал. 3, т. 3 от Закона за 
приватизация и следприватизационен контрол 
(ЗПСК), чл. 11 от Наредбата за електронната 
платформа за продажба на имоти – частна дър-

жавна собственост, и на имоти – собственост 
на търговски дружества с повече от 50 на сто 
държавно участие в капитала или търговски 
дружества, чиито дялове или акции са собстве-
ност на търговско дружество с повече от 50 на 
сто държавно участие в капитала (Наредба за 
електронната платформа), и чл. 9, ал. 1, т. 7 
и чл. 22, ал. 6 от Устройствения правилник 
на Агенцията за публичните предприятия 
и контрол, Решение № 1833 от 15.04.2022 г. 
на Агенцията за публичните предприятия и 
контрол (ДВ, бр. 33 от 2022 г.) относно откри-
ване на процедура за приватизация, изменено 
с Решение № 1892 от 4.08.2023 г. (ДВ, бр. 70 
от 2023 г.), и протоколно решение № 8179 от 
24.10.2024 г. на изпълнителния съвет Агенцията 
за публичните предприятия и контрол реши:

1. Продажбата на самостоятелен обект в 
сграда с идентификатор 68134.2820.1724.1.1, със 
застроена площ 77,97 кв. м, разположен на ет. 1 
в сграда с идентификатор 68134.2820.1724.1, ра-
йон „Връбница“, гр. София, община Столична, 
област София (столица), обособена част от 
имуществото на „Транспортно строителство 
и възстановяване“ ЕАД, гр. София (наричан 
по-нататък „обособената част“), да се извърши 
чрез електронен търг на електронната плат-
форма за продажба на имоти.

2. Търгът ще се проведе при следните ус-
ловия:

2.1. начална тръжна цена – 55 000 лв. (без 
включен ДДС);

2.2. стъпка на наддаване – 2500 лв. (без 
включен ДДС);

2.3. депозитът за участие е парична вноска 
10 000 лв. (без включен ДДС) или равностой-
ността им в евро, която се превежда по бан-
ковата сметка на Агенцията за публичните 
предприятия и контрол в срока и съгласно 
изискванията на правилата за провеждане на 
електронния търг;

2.4. срокът на валидност на настоящата 
процедура е един месец считано от датата 
на обнародването на решението в „Държавен 
вестник“ с възможност да бъде удължен с 20 
работни дни в случаите и по реда на чл. 7, 
ал. 2 от Наредбата за електронната платформа;

2.5. срокът за регистрация за участие в 
електронния търг е 12 работни дни до 23,59 ч. 
считано от регистрацията за участие на пър-
вия кандидат;

2.6. търгът ще се проведе на 15-ия работен 
ден считано от регистрацията за участие на 
първия регистрирал се кандидат от 14 ч. бъл-
гарско време и е с продължителност 30 минути.

3. Одобрява тръжната документация за 
продажба на обособената част.

4. На основание чл. 8, ал. 2 от ЗПСК във 
връзка с протокол № ПД-110 от 20.06.2023 г. 
на министъра на транспорта и съобщенията 
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паричните постъпления от приватизацията на 
обособената част да постъпят по сметка на 
„Транспортно строителство и възстановява-
не“ ЕАД, гр. София, и да останат собственост 
на дружеството.

Изпълнителен директор: 
П. Александрова

6891

РЕШЕНИЕ № 4067-П 
от 24 октомври 2024 г.

На основание чл. 1, ал. 2, т. 4 и ал. 5, чл. 3, 
ал. 3, т. 1, чл. 4, ал. 2, чл. 8, ал. 2, чл. 31, ал. 1 
и чл. 32, ал. 3, т. 3 от Закона за приватизация 
и следприватизационен контрол (ЗПСК) във 
връзка с чл. 11 от Наредбата за електронната 
платформа за продажба на имоти – частна дър-
жавна собственост, и на имоти – собственост 
на търговски дружества с повече от 50 на сто 
държавно участие в капитала или търговски 
дружества, чиито дялове или акции са собстве-
ност на търговско дружество с повече от 50 на 
сто държавно участие в капитала (Наредба за 
електронната платформа), чл. 9, ал. 1, т. 7 и 
чл. 22, ал. 6 от Устройствения правилник на 
Агенцията за публичните предприятия и кон-
трол, Решение на 44-ото Народно събрание от 
3 април 2019 г. за приватизация на обособени 
части от имуществото на „Вазовски машино-
строителни заводи“ ЕАД, гр. Сопот (ДВ, бр. 29 
от 2019 г.), и протоколно решение № 8178 от 
24.10.2024 г. на изпълнителния съвет Агенцията 
за публичните предприятия и контрол реши:

1. Продажбата на Дом-паметник хижа 
„Чевира“ (почивна база „Чевира“ в землище-
то на с. Старосел, община Хисаря, област 
Пловдив) – обособена част от имущество-
то на „Вазовски машиностроителни заво-
ди“ ЕАД, гр. Сопот, представляващ: а) сграда 
№ 11 – хижа „Чевира“, със застроена площ 
405 кв. м, а по кадастралната карта и кадас-
тралните регистри на с. Старосел – сграда 
с идентификатор 69016.450.15.11, б) сграда 
№ 12 – столова към хижа „Чевира“, със застро-
ена площ 285 кв. м, а по кадастралната карта и 
кадастралните регистри на с. Старосел – сгра-
да с идентификатор 69016.450.15.12, и в) сграда 
№ 13 с площ 41 кв. м, а по кадастралната 
карта и кадастралните регистри на с. Старо-
сел – сграда с идентификатор 69016.450.15.13 
(наричан по-нататък „обособената част“), да се 
извърши чрез електронен търг на електронната 
платформа за продажба на имоти.

2. Търгът ще се проведе при следните ус-
ловия:

2.1. начална тръжна цена – 430 000 лв. (без 
включен ДДС);

2.2. стъпка на наддаване – 20 000 лв. (без 
включен ДДС);

2.3. депозитът за участие е парична внос-
ка – 80 000 лв. (без включен ДДС) или равно-
стойността им в евро, която се превежда по 
банковата сметка на Агенцията за публичните 
предприятия и контрол в срока и съгласно 
изискванията на правилата за провеждане на 
електронния търг;

2.4. срокът на валидност на настоящата 
процедура е един месец считано от датата 
на обнародването на решението в „Държавен 
вестник“ с възможност да бъде удължен с 
20 работни дни в случаите и по реда на чл. 7, 
ал. 2 от Наредбата за електронната платформа;

2.5. срокът за регистрация за участие в 
електронния търг е 12 работни дни до 23,59 ч. 
считано от регистрацията за участие на пър-
вия кандидат;

2.6. търгът ще се проведе на 15-ия работен 
ден считано от регистрацията за участие на 
първия регистрирал се кандидат от 13 ч. бъл-
гарско време и е с продължителност 30 минути.

3. Одобрява тръжната документация за 
продажба на обособената част.

4. На основание чл. 8, ал. 2 от ЗПСК във 
връзка с протокол № 475 от 15.11.2018 г., потвър-
ден с протокол № 17 от 22.05.2024 г. от заседа-
ние на Съвета на директорите на „Държавна 
консолидационна компания“ ЕАД, гр. София, 
и писмо, изх. № РД-21-87/4.02.2020 г. на „Дър-
жавна консолидационна компания“ ЕАД, 
гр. София, паричните постъпления от продаж-
бата на обособената част да бъдат преведени 
по сметката на „Вазовски машиностроителни 
заводи“ ЕАД, гр. Сопот.

Изпълнителен директор: 
П. Александрова

6892

ОБЩИНА ТРОЯН

РЕШЕНИЕ № 331 
от 26 септември 2024 г.

На основание чл. 21, ал. 1, т. 11 от ЗМСМА, 
чл. 127, ал. 6 от ЗУТ, чл. 7, ал. 1, т. 3, подт. 4 от 
Правила и нормативи за прилагане на общия 
устройствен план на община Троян, писмо 
№ 2496(2)/18.06.2024 г. на РИОСВ – Плевен, и 
Решение № 14 от протокол № 16 от 27.08.2024 г. 
на общинския експертен съвет по устройство на 
територията Общинският съвет – Троян, реши:

1. Одобрява частична промяна на зона в 
общия устройствен план (ОУП) на община 
Троян за поземлен имот с идентификатор 
73198.97.31 по кадастралната карта и кадас-
тралните регистри (КККР) на гр. Троян, одоб-
рени със Заповед № РД-18-11 от 20.04.2007 г. 
на изпълнителния директор на Агенцията по 
геодезия, картография и кадастър – София, от 
зона „обработваеми земеделски земи – ливади, 
попадащи в територии за превантивна защи-
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та по чл. 10, ал. 3 от ЗУТ“ в зона „жилищни 
терени с ниско застрояване – Жм“.

2. Възлага на кмета на община Троян из-
пълнение на решението по т. 1.

Графичната част на проекта е неделима 
част от настоящото решение.

На основание чл. 127, ал. 12 при условията 
на чл. 215, ал. 1 от ЗУТ решението може да 
бъде обжалвано чрез органа, издал акта, в 
14-дневен срок от обнародването в „Държавен 
вестник“ пред Административния съд – Ловеч.

Председател: 
П. Пенков

6857

РЕШЕНИЕ № 342 
от 26 септември 2024 г.

На основание чл. 21, ал. 1, т. 11 от ЗМСМА, 
чл. 127, ал. 6 от ЗУТ, чл. 7, ал. 1, т. 3, подт. 4 от 
Правила и нормативи за прилагане на общия 
устройствен план на община Троян, Решение 
№ ПН EO-7/2024 г. на РИОСВ – Плевен, и 
Решение № 1 от протокол № 16 от 27.08.2024 г. 
на общинския експертен съвет по устройство на 
територията Общинският съвет – Троян, реши:

1. Одобрява частична промяна на зона в об-
щия устройствен план (ОУП) на община Троян 
за поземлен имот с идентификатор 73198.89.10 по 
кадастралната карта и кадастралните регистри 
(КККР) на гр. Троян, одобрени със Заповед 
№ РД-18-11 от 20.04.2007 г. на изпълнителния 
директор на Агенцията по геодезия, карто-
графия и кадастър – гр. София, от зона „об-
работваеми земеделски земи – ливади“ в зона 
„жилищни терени с ниско застрояване – Жм“.

2. Възлага на кмета на община Троян из-
пълнение на решението по т. 1.

Графичната част на проекта е неделима 
част от настоящото решение.

На основание чл. 127, ал. 12 при условията на 
чл. 215, ал. 1 от ЗУТ решението може да бъде 
обжалвано чрез органа, издал акта, в 14-дне-
вен срок от обнародването му в „Държавен 
вестник“ пред Административния съд – Ловеч.

Председател: 
П. Пенков

6858

РЕШЕНИЕ № 343  
от 26 септември 2024 г.

На основание чл. 21, ал. 1, т. 11 от ЗМСМА, 
чл. 127, ал. 6 от ЗУТ, чл. 7, ал. 1, т. 3, подт. 4 от 
Правила и нормативи за прилагане на общия 
устройствен план на община Троян, Решение 
№ ПН EO-7/2024 г. на РИОСВ – Плевен, и Ре-
шение № 2 от протокол № 16 от 27.08.2024 г. на 
общинския експертен съвет по устройство на 
територията Общинският съвет – Троян, реши:

1. Одобрява частична промяна на зона в об-
щия устройствен план (ОУП) на община Троян 

за поземлен имот с идентификатор 73198.89.2 по 
кадастралната карта и кадастралните регистри 
(КККР) на гр. Троян, одобрени със Заповед 
№ РД-18-11 от 20.04.2007 г. на изпълнителния 
директор на Агенцията по геодезия, карто-
графия и кадастър – гр. София, от зона „об-
работваеми земеделски земи – ливади“ в зона 
„жилищни терени с ниско застрояване – Жм“.

2. Възлага на кмета на община Троян из-
пълнение на решението по т. 1.

Графичната част на проекта е неделима 
част от настоящото решение.

На основание чл. 127, ал. 12 при условията на 
чл. 215, ал. 1 от ЗУТ решението може да бъде 
обжалвано чрез органа, издал акта, в 14-дне-
вен срок от обнародването му в „Държавен 
вестник“ пред Административния съд – Ловеч.

Председател: 
П. Пенков

6859

1. – Българската народна банка на ос-
нование чл. 49, ал. 1, т. 2 от Закона за БНБ 
обнародва:
Месечен баланс на управление „Емисионно“ 

към 31.10.2024 г.

Активи Хил. лв.
Парични средства и предоставени 
депозити в чужда валута 38 901 586
Монетарно злато и други инстру-
менти в монетарно злато 6 469 799
Инвестиции в ценни книжа 32 525 071
Всичко активи 77 896 456
Пасиви
Банкноти и монети в обращение 30 378 083
Задължения към банки 20 520 821
Задължения към правителството
и бюджетни организации 11 893 343
Задължения към други депозанти 1 914 464
Депозит на управление „Банково“ 13 189 745
Всичко пасиви 77 896 456
Подуправител на БНБ: 
Р. Миленков

Гл. счетоводител на БНБ: 
Т. Цветкова

Месечен баланс на управление „Банково“ 
към 31.10.2024 г.

Активи Хил. лв.
Злато и други благородни метали 73 259
Вземания от правителството
на Република България 0
Капиталови инвестиции и квота 
в МВФ 2 028 696
Дълготрайни материални и
нематериални активи 136 592 
Други активи 41 558
Депозит в управление „Емисионно“ 13 189 745
Всичко активи 15 469 850
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Пасиви Хил. лв.
Кредити от МВФ 0
Задължения към международни
финансови институции 5 461 123
Други пасиви 681 970
Всичко задължения 6 143 093
Основен капитал 20 000
Резерви 7 898 011
Неразпределена печалба 1 408 746
Всичко собствен капитал 9 326 757
Всичко пасиви 15 469 850
Подуправител на БНБ: 
П. Чобанов

Гл. счетоводител на БНБ: 
Т. Цветкова

7109
4. – Българската народна банка на осно-

вание чл. 35 от Закона за БНБ и методика, 
приета с Решение № 149 от 16.12.2004 г., изм. 
с решения № 118 от 26.11.2015 г. и № 37 от 
16.03.2017 г. на Управителния съвет на БНБ, 
обявява основен лихвен процент (проста го-
дишна лихва) в размер 3,22 на сто, считано 
от 1 ноември 2024 г.
7105

84. – Прокурорската колегия на Висшия 
съдебен съвет реши:

1. Открива на основание чл. 167, ал. 2, пред-
ложение последно, във връзка с чл. 194а, ал. 1 
от ЗСВ процедури за избор на административни 
ръководители в органите на Прокуратурата на 
Република България, както следва:

– Окръжна прокуратура – Велико Търно-
во – изтичащ мандат;

– Окръжна прокуратура – Русе – изтичащ 
мандат.

2. В едномесечен срок от датата на обна-
родване на свободните длъжности в „Държа-
вен вестник“ предложения за назначаване на 
административен ръководител на съответния 
орган на съдебната власт могат да се подават 
в администрацията на Висшия съдебен съвет, 
по електронен път с квалифициран електронен 
подпис на официалния имейл адрес – vss@vss.
justice.bg, или чрез лицензиран пощенски опе-
ратор на официалния адрес на Висшия съдебен 
съвет – гр. София, ул. Екзарх Йосиф № 12. 
Към предложението се прилагат: подробна  
автобиография, подписана от кандидата; копие 
от диплома за завършено висше образование по 
специалността „Право“; копие от удостоверение 
за придобита юридическа правоспособност; 
медицинско удостоверение, издадено в резултат 
на извършен медицински преглед, че лицето не 
страда от психическо заболяване; концепция за 
работата като административен ръководител, 
която трябва да съдържа: лична мотивация 
за заемане на длъжността, анализ и оценка 
на състоянието на органа на съдебната власт, 
очертаване на достиженията и проблемите в 
досегашната му дейност, набелязване на цели 
за развитието и мерки за тяхното достигане; 

удостоверение от Националната следствена 
служба, Столичната следствена служба или 
от окръжните следствени отдели към окръж-
ните прокуратури за образувани досъдебни 
производства; документи, удостоверяващи 
наличието на стажа по чл. 170 от ЗСВ, и други 
документи, които по преценка на кандидата 
имат отношение към професионалните или 
нравствените му качества.
6925

5. – Националната агенция за приходите, 
Териториална дирекция – Велико Търново, 
офис Враца, на основание чл. 253 от ДОПК с 
постановление за възлагане на недвижим имот 
с изх. № С240006-091-0000897/21.10.2024 г. въз-
лага на Янко Тонов с адрес по чл. 8 от ДОПК: 
с. Мраморен, ул. Георги Димитров № 54, област 
Враца, следния недвижим имот: урегулиран 
поземлен имот II-89 в кв. 34 по плана на с. 
Сираково, община Борован, област Враца, с 
площ 1790 кв. м, намиращ се в с. Сираково, 
ул. Валентина Терешкова № 13, ведно с по-
строените в имота сгради: двуетажна масивна 
жилищна сграда и частичен приземен етаж 
с разгъната застроена площ 378,87 кв. м, по-
строена 2015 г., съгласно архитектурен проект, 
одобрен от 2012 г.; масивна стопанска сграда 
със застроена площ 245,56 кв. м, построена 
2015 г., съгласно архитектурен проект, одоб-
рен от 2012 г. Върху целия имот има пре-
дходни тежести – учредено пожизнено право 
на ползване с н.а., вписан с вх. рег. № 928 от  
19.03.2021 г., акт № 168, том 2, дело № 283/2021 г. 
на СВ – Бяла Слатина, за сумата от 39 010 лв. 
Собствеността преминава у купувача от да-
тата на постановлението и същото подлежи 
на вписване от съдията по вписванията при 
районния съд по местонахождение на имота.
6895

43. – Университетът „Проф. д-р Асен Зла-
таров“ – Бургас, обявява конкурс за заемане 
на академична длъжност професор в област 
на висшето образование 1. Педагогически 
науки, ПН 1.2. Педагогика (Педагогика и 
Андрагогия) – един, със срок 3 месеца от об-
народването в „Държавен вестник“. Документи 
се приемат на адрес: бул. „Проф. Я. Якимов“ 
№ 1, СО, бл. 1, стая № 214, тел.: 056 715 725 
или 0889 699 918.
6894

35. – Аграрният университет – Пловдив, 
обявява конкурси за заемане на следните ака-
демични длъжности: доцент в област на висше 
образование 4. Природни науки, математика 
и информатика, професионално направление 
4.4. Науки за земята, научна специалност 
„Екология и опазване на екосистемите“ – един; 
главен асистент на 1/2 щат в област на висше 
образование 6. Аграрни науки и ветеринарна 
медицина, професионално направление 6.1. 
Растениевъдство, научна специалност „Расте-
ниевъдство“ – един; двата – със срок 2 месе-
ца от обнародването в „Държавен вестник“. 
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Документи – в университета, отдел „Развитие 
на академичния състав“, тел. 0887 45 38 60.
6852

6. – Община Брезник на основание чл. 129, 
ал. 1 от ЗУТ обявява на заинтересуваните 
лица, че с Решение № 200, протокол № 15 от 
26.09.2024 г. на Общинския съвет – Брезник, 
е одобрен проект за подробен устройствен 
план – парцеларен план (ПУП – ПП) за ли-
неен обект на техническата инфраструктура за 
изграждане на геозащитно съоръжение върху 
част от общински имоти – ПИ с идентификатор 
41126.39.147, област Перник, община Брезник, 
с. Конска, вид собственост – общинска част-
на, вид територия – територия на транспорта, 
НТП: за местен път, ПИ с идентификатор 
41126.43.222, област Перник, община Брезник, 
с. Конска, вид собственост – общинска публич-
на, вид територия – територия на транспорта, 
НТП – за местен път, и върху 0,003 дка от 
ПИ с идентификатор 41126.39.11, вид собстве-
ност – частна, вид територия – земеделска, 
НТП – нива, по кадастралната карта и кадас-
тралните регистри (КККР) на землището на 
с. Конска, област Перник, община Брезник, 
част от комплексен проект за инвестиционна 
инициатива (КПИИ) за обект: „Укрепване на 
свлачище № PER 08.41126-01 на път PER 3013/
II-63, п.к. Гърло – Трън (Конска) PER 2011, 
землището на с. Конска, община Брезник“. 
На основание чл. 215, ал. 1 и 4 от ЗУТ реше-
нието подлежи на обжалване чрез Общинския 
съвет – Брезник, пред Административния 
съд – Перник, в 30-дневен срок от обнарод-
ването в „Държавен вестник“.
6916

8. – Община Велики Преслав, област 
Шумен, на основание чл. 128, ал. 1 от ЗУТ 
обявява на заинтересованите лица, че е 
изработен проект за подробен устройствен 
план – ПУП – план за регулация за ПИ 
58222.497.28 в кв. Кирково, община Велики 
Преслав, област Шумен. Образуват се два 
нови квартала с проектни номера 4а и 4б, 
прокарват се две улици с ширина 12 м, които 
на терен съществуват, и се образуват от нови-
те осови точки с номера 15а, б, в, г, д, е и ж. 
Обособява се обръщало за противопожарни 
дейности. За ПИ 58222.497.22, ПИ 58222.497.23, 
ПИ 58222.497.26 и ПИ-373 се отрежда УПИ 
І, кв. 4а – 5121 кв. м, за ПИ 58222.497.25 
се отрежда УПИ ІІ-25, кв. 4а – 840 кв. м, 
за ПИ 58222.497.27 се отрежда УПИ V-27, 
кв. 4а – 844 кв. м, за ПИ 58222.497.26 се 
отрежда УПИ ІV-528, кв. 4а – 595 кв. м, за 
ПИ 58222.497.29 се отрежда УПИ ІІІ-529, 
кв. 4а – 262 кв. м, УПИ І, кв. 4 – 44 311 кв. м, 
УПИ І, кв. 4б – 45 328 кв. м. Проектът е 
разрешен за изработване с Решение № 12 по 
протокол № 12 от 27.08.2024 г. на Общинския 
съвет – Велики Преслав, и се намира в сградата 
на Община Велики Преслав, ул. Борис Спиров 
№ 58, ет. 2, стая № 212. На основание чл. 128, 

ал. 5 от ЗУТ заинтересованите лица могат да 
направят писмени възражения до Община Ве-
лики Преслав, област Шумен, в едномесечен 
срок от обнародването в „Държавен вестник“.
6866

32. – Община Велинград на основание 
чл. 129, ал. 1 от ЗУТ съобщава, че с Решение 
№ 295 от 26.09.2024 г. на ОбС – Велинград, е 
одобрен ПУП – парцеларен план на подземен 
водопровод за обект: „Трасе на нов подземен 
водопровод ∅ 63, започващ от съществуващ 
водопровод на път с идентификатор ПИ 
10450.150.102 до имоти с идентификатори 
ПИ 10450.151.113, ПИ 10450.151.112 и ПИ 
10450.151.111 по КККР на гр. Велинград, 
ЕКАТТЕ 10450, община Велинград, област 
Пазарджик“. Общата дължина на новото трасе 
е 142 лин. м. Започва от т. 1 – съществуващ 
водопровод ∅ 90, който се намира на път с 
идентификатор ПИ 10450.150.102, тръгва в 
югозападна посока, като преминаването през 
река Луковица ще се осъществи чрез окачване 
на тръбата по бъдещото мостово съоръжение, 
без да се нарушава светлият отвор на моста. 
Мостовото съоръжение е със строително раз-
решение № 212 от 21.12.2022 г. (мостово съо-
ръжение над р. Луковица – осигуряващ пътна 
връзка). Оттам продължава в същата посока, 
успоредно на 1,20 м от имотните граници. 
Преди достигане на крайната си точка ще се 
пуснат три броя отклонения за захранване на 
трите гореописани имота. Крайната точка на 
водопровода е при т. 9 (в графичната част) 
пред ПИ 10450.151.111. Сервитутът на трасето 
е 1,26 м – по 0,63 м от двете страни на оста.
6854

33. – Община Велинград на основание 
чл. 128, ал. 1 от ЗУТ съобщава за израбо-
тен проект на ПУП – парцеларен план на 
обект: „Трасе на нова подземна канализация 
и нова подземна КЛ НН за присъединяване 
на ПИ 10450.151.108, ПИ 10450.151.109, ПИ 
10450.151.110, ПИ 10450.151.111, ПИ 10450.l51.112 
и ПИ 10450.151.113 по КККР на гр. Велинград, 
ЕКАТТЕ 10450, община Велинград, област 
Пазарджик. Общата дължина на новото трасе 
на подземната канализация е 146 лин. м, а на 
новата подземна кабелна линия ниско напреже-
ние – 151 л. м, като са предвидени отклонения 
до всеки от захранените имоти. Трасето на 
новата канализация започва от т. 15 – шахта на 
канализация по друг проект, която се намира на 
път с идентификатор ПИ 10450.150.102, тръгва 
в югозападна посока, като преминаването през 
река Луковица ще се осъществи чрез окачване 
на тръбата по бъдещото мостово съоръжение, 
без да се нарушава светлият отвор на моста. 
Мостовото съоръжение е със строително 
разрешение № 212 от 21.12.2022 г. (мостово 
съоръжение над р. Луковица – осигуряващ 
пътна връзка). Оттам продължава в същата 
посока, успоредно на имотните граници в 
пътя и захранва всеки един от гореописаните 
имоти. Трасето на новата подземна КЛ НН 



СТР.  24  Д Ъ Р Ж А В Е Н  В Е С Т Н И К  БРОЙ 94

започва от т. 32 – ново ел. табло, което ще се 
изгради и захрани от съществуваща подземна 
КЛ НН, която минава в обхвата на пътя ПИ 
10450.150.102. Оттам преминава успоредно на 
новопроектираната канализация, като също 
са предвидени отклонения до всеки от горе-
посочените имоти. Електрозахранването ще 
се осъществи съгласно договор за присъеди-
няване № 4589351/2024 г. за ПИ 10450.151.112 и 
договор за присъединяване № 4589355/2024 г. 
за ПИ 10450.151.113, като впоследствие ще се 
сключат договори и за останалите 4 имота.
6887

34. – Община Велинград на основание 
чл. 128, ал. 1 от ЗУТ съобщава за изработен 
с Решение № 290 от 26.09.2024 г. на Общин-
ския съвет – Велинград, проект за подробен 
устройствен план (ПУП) – план за регулация 
за нови УПИ I – „за път“, и УПИ ІІ – „за 
път“, от съществуващ път – ПИ с идентифи-
катор 23234.276.63 до ПИ с идентификатор 
23234.222.1 в м. Сипа по КККР на землище 
с. Драгиново, община Велинград, област 
Пазарджик. С плана за регулация се пред-
вижда за сметка на част от ПИ с идентифи-
катори 23234.211.136, 23234.198.137, 23234.229.9, 
23234.271.135 и 23234.263.134 да се образуват два 
нови УПИ І – „за път“, и УПИ ІІ – „за път“, по 
червените линии в графичната част. Новообра-
зуваните УПИ са с площи и отреждане, както 
следва: нов УПИ І – „за път“ – 5412 кв. м; нов 
УПИ ІІ – „за път“ – 3357 кв. м. Промените са 
отразени с червен цвят в графичната част на 
идейното предложение. Новият път е проек-
тиран по съществуващ на място път, който 
частично е отразен в КК на с. Драгиново и 
ЛУП на ДГС „Алабак“. На основание чл. 128, 
ал. 5 от ЗУТ заинтересованите лица могат да 
обжалват проекта в едномесечен срок от об-
народването в „Държавен вестник“ до кмета 
на община Велинград.
6853

60. – Община Вършец на основание чл. 128, 
ал. 1 от ЗУТ обявява, че е изработен проект 
за подробен устройствен план (ПУП) – план-
схема за обект: „Изграждане на водопровод за 
минерална вода от сондаж № 3 от находище 
на минерална вода „Вършец“ до поземлен 
имот с идентификатор 12961.420.46 по КККР 
на гр. Вършец, община Вършец, област Мон-
тана“. Проектът е изложен за разглеждане в 
отдел „Устройство на територията“ в сградата 
на Община Вършец с адрес: гр. Вършец, об-
щина Вършец, област Монтана, бул. България 
№ 10, ет. 3, стая 306. На основание чл. 128, 
ал. 5 от ЗУТ заинтересуваните лица могат да 
направят писмени възражения, предложения 
и искания по проекта до общинската адми-
нистрация – Вършец, в едномесечен срок 
от обнародването в „Държавен вестник“ на 
обявлението.
6883

1. – Община Карнобат на основание чл. 128, 
ал. 1 от ЗУТ съобщава, че е изработен проект 

за ПУП – парцеларен план за обект на техни-
ческата инфраструктура: „Външно кабелно ел. 
захранване 33 kV за ФЕЦ от имоти с иденти-
фикатори 10625.86.2 и 10625.86.330 по КККР 
на с. Венец, община Карнобат, до подстанция 
в ПИ с идентификатор 20448.46.1 по КККР на 
с. Деветинци, община Карнобат“.
6882

2. – Община Ловеч на основание чл. 128, 
ал. 1 от Закона за устройство на територията 
(ЗУТ) съобщава на заинтересуваните лица, че 
е изработен и внесен за одобрение проект за 
подробен устройствен план – план-схема на 
водопроводно отклонение и парцеларен план 
на довеждаща инфраструктура – водопроводно 
отклонение за водоснабдяване на поземлен 
имот с идентификатор № 43952.558.1164 по 
плана на новообразуваните имоти на м. Синан 
тепе, гр. Ловеч, община Ловеч, област Ловеч, с 
възложители Надка Нешева Тодорова и Тодор 
Иванов Тодоров. В едномесечен срок от датата 
на обнародване на съобщението в „Държавен 
вестник“ на основание чл. 128, ал. 5 от ЗУТ 
заинтересуваните лица могат да направят пис-
мени възражения, предложения и искания по 
проекта до кмета на община Ловеч. Проектът 
е на разположение за разглеждане и справки от 
заинтересуваните лица в сградата на Община 
Ловеч – стая № 204.
6865

6. – Община Оряхово на основание чл. 129 
ал. 1 от ЗУТ съобщава на заинтересованите 
страни, че с Решение № 187 от протокол № 16 
от 26.09.2024 г. на Общинския съвет – Оряхово, 
се одобрява проект за подробен устройствен 
план – план-схема за елемент от техническата 
инфраструктура – подземен електрически ка-
бел, свързващ съществуващ трафопост № 3 в 
югозападната част на кв. 366 на с. Селановци 
със съществуваща кабелна шахта до същест-
вуващ стълб 3 от мрежа НН № 3 в югоизточ-
ната част на кв. 359 в с. Селановци, община 
Оряхово, в съответствие с графичната част 
от проекта и показаните в нея координати и 
наложени сервитутни ограничения. Решението 
може да се обжалва по реда на чл. 215, ал. 1 и 
4 от ЗУТ пред Административния съд – Враца, 
чрез Общинския съвет – Оряхово, в 30-дневен 
срок от обнародването в „Държавен вестник“.
6907

5. – Община Пловдив на основание чл. 129, 
ал. 1 от ЗУТ съобщава на заинтересованите 
лица по чл. 131 от ЗУТ, че с Решение № 203, 
взето с протокол № 10 от 20.06.2024 г. на Общин-
ския съвет – гр. Пловдив, е одобрен проект за 
изменение на ПУП – ПРЗ за УПИ 383.810 – жи-
лищно строителство, УПИ 383.811 – жилищ-
но строителство, УПИ 383.812 – жилищно  
строителство и тупик, представляващ ПИ с 
ид. 56784.383.813 с променено предназначение 
на земеделска земя и проект на ПУП – ПРЗ 
и план-схеми: „Електрификация“, „Водоснаб-
дяване и канализация“ и „Транспортно-ко-
муникационна“ за ПИ с ид. 56784.383.198 по 
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КККР на гр. Пловдив, район „Южен“, местност 
Акак Тарла, с промяна предназначението на 
земеделска земя. С проекта се предвижда уре-
гулиране на ПИ с ид. 56784.383.198 по КККР 
на гр. Пловдив, район „Южен“, местност 
Акак Тарла, с промяна предназначението на 
земеделска земя за жилищно строителство и 
обединяването му с УПИ 383.810 – жилищно 
строителство, УПИ 383.811 – жилищно строи-
телство, УПИ 383.812 – жилищно строителство 
и част от тупик, представляващ ПИ с ид. 
56784.383.813, с променено предназначение на 
земеделската земя, като от тях се образува нов 
УПИ 383.963 – жилищно строителство, с ново 
свободно ниско застрояване и скъсяване на 
тупика, представляващ ПИ с ид. 56784.383.813, 
който е над 100 м, по червените и сините 
линии, надписи със син цвят, котировки с 
червен цвят, зачертавания със зелен цвят за 
регулацията, по червените ограничителни ли-
нии, котировки с черен цвят, таблица с черен 
цвят и матрица с устройствени показатели: 
височина до 10 м, плътност на застрояване 
60 %, Кинт. – 1,2, озеленяване – минимум 
40 %, паркиране – 100 %, указани със син 
цвят и таблица и с устройствени показатели 
в черен цвят. Проектът е изложен за запозна-
ване в дирекция УТИП при Община Пловдив, 
пл. Централен № 1, ет. 8, стая № 7. На основа-
ние чл. 215, ал. 1 и 4 от ЗУТ решението в част 
изменение на ПУП – ПЗ подлежи на обжал-
ване чрез Общинския съвет – Пловдив, пред 
Административния съд – Пловдив, в 30-дневен 
срок от обнародването в „Държавен вестник“.
6846

7. – Община Разград на основание чл. 128, 
ал. 1 от ЗУТ съобщава, че е изработен проект 
за подробен устройствен план (ПУП) – пар-
целарен план (ПП) за елементите на техни-
ческата инфраструктура извън границите на 
урбанизираните територии – ел. кабел СрН от 
СРС до БКТП в ПИ с идентификатор 37109.6.58 
в м. Коджа меше по КККР на с. Киченица, 
община Разград, за присъединяване към елек-
троразпределителната мрежа на обект: „ФЕЦ с 
мощност до 1000 kW“, през имоти – публична 
и частна общинска собственост. Трасето е с 
обща дължина 616 м и сервитут 2464 кв. м. 
Проектът е изложен в стая № 210 на Община 
Разград и съгласно чл. 128, ал. 5 от ЗУТ в 
едномесечен срок от датата на обнародването 
на обявлението в „Държавен вестник“ заинте-
ресованите лица могат да направят писмени 
възражения, предложения и искания по проекта 
до кмета на община Разград.
6845

1. – Община Раковски на основание чл. 129, 
ал. 1 от ЗУТ съобщава на заинтересуваните 
лица, че с Решение № 198, взето с протокол 
№ 13 от 22.10.2024 г. на Общинския съвет – Ра-
ковски, е одобрен проект за подробен устрой-
ствен план – парцеларен план (ПУП – ПП) за 
уличен водопровод за захранване на поземлен 
имот с идентификатор 70010.88.135, намиращ се 

в с. Стряма, община Раковски, област Плов-
див, по кадастралната карта и кадастралните 
регистри, одобрени със Заповед № РД-18-95 
от 10.05.2023 г. на изпълнителния директор на 
АГКК. Съгласно приложената скица-проект 
на трасето с координатен регистър се засяга 
общински поземлен имот с идентификатор 
70010.57.123, намиращ се в с. Стряма, община 
Раковски, област Пловдив, по кадастралната 
карта и кадастралните регистри, одобрени 
със Заповед № РД-18-95 от 10.05.2023 г. на 
изпълнителния директор на АГКК, трайно 
предназначение на територията: територия 
на транспорта, начин на трайно ползване: за 
местен път. Сервитутът на водопровода е с 
обща широчина 1,42 м по цялата дължина на 
трасето. Дължината на трасето на водопровода 
е 323,81 м. На основание чл. 215, ал. 1 и 4 от 
ЗУТ решението подлежи на обжалване чрез 
Общинския съвет – Раковски, пред Админис-
тративния съд – Пловдив, в 30-дневен срок от 
обнародването в „Държавен вестник“.
6908

13. – Община Раковски на основание 
чл. 129, ал. 1 от ЗУТ съобщава на заинтере-
суваните лица, че с Решение № 200, взето с 
протокол № 13 от 22.10.2024 г. на Общинския 
съвет – Раковски, е одобрен проект за под-
робен устройствен план – парцеларен план 
(ПУП – ПП) за трасе за присъединителен га-
зопровод за ПИ с идентификатор 62075.800.55, 
намиращ се в гр. Раковски, община Раковски, 
област Пловдив, по кадастралната карта и 
кадастралните регистри, одобрени със Заповед 
№ РД-18-16-3 от 14.05.2009 г. на началника на 
СГКК – Пловдив, засягащо следните имоти: 
ПИ с идентификатор 62075.24.26, НТП: За съо-
ръжение на газопровод, собственост на Община 
Раковски; ПИ с идентификатор 62075.16.350, 
НТП: За селскостопански, горски, ведомствен 
път, собственост на Община Раковски; ПИ 
с идентификатор 62075.16.361, НТП: За друг 
вид водно течение, водна площ, съоръже-
ние, собственост на Община Раковски; ПИ с 
идентификатор 62075.21.67, НТП: За селскосто-
пански, горски, ведомствен път, собственост 
на Община Раковски; ПИ с идентификатор 
62075.21.362, НТП: За селскостопански, гор-
ски, ведомствен път, собственост на Община 
Раковски; ПИ с идентификатор 62075.24.27, 
НТП: Нива, собственост на Община Раковски; 
ПИ с идентификатор 62075.24.36, намиращ 
се в гр. Раковски, община Раковски, област 
Пловдив, НТП: За селскостопански, горски, 
ведомствен път, собственост на Община Ра-
ковски; ПИ с идентификатор 62075.24.42, НТП: 
За селскостопански, горски, ведомствен път, 
собственост на Община Раковски; ПИ с иден-
тификатор 62075.24.177, НТП: За оранжерии с 
трайни конструкции, собственост на „Г. И.“ 
ООД; ПИ с идентификатор 62075.700.218, НТП: 
Отводнителен канал, собственост на Община 
Раковски; ПИ с идентификатор 62075.700.219, 
НТП: За селскостопански, горски, ведомствен 
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път, собственост на Община Раковски; ПИ с 
идентификатор 62075.700.226, НТП: Напоите-
лен канал, собственост на Община Раковски; 
ПИ с идентификатор 62075.700.228, НТП: За 
селскостопански, горски, ведомствен път, 
собственост на Община Раковски; ПИ с иден-
тификатор 62075.700.234, НТП: За селскосто-
пански, горски, ведомствен път, собственост 
на Община Раковски; ПИ с идентификатор 
62075.700.532, НТП: За селскостопански, гор-
ски, ведомствен път, собственост на Община 
Раковски; ПИ с идентификатор 62075.700.533, 
НТП: За селскостопански, горски, ведомствен 
път, собственост на Община Раковски; ПИ с 
идентификатор 62075.700.703, НТП: За селско-
стопански, горски, ведомствен път, собственост 
на Община Раковски; ПИ с идентификатор 
62075.727.144, НТП: За селскостопански, гор-
ски, ведомствен път, собственост на Община 
Раковски, и ПИ с идентификатор 62075.800.40, 
НТП: За селскостопански, горски, ведомствен 
път, собственост на Община Раковски, нами-
ращи се в гр. Раковски, община Раковски, 
област Пловдив, по кадастралната карта и 
кадастралните регистри, одобрени със Запо-
вед № РД-18-16-3 от 14.05.2009 г. на началника 
на СГКК – Пловдив, и Заповед № РД-18-788 
от 6.11.2019 г. на изпълнителния директор 
на АГКК. На основание чл. 215, ал. 1 и 4 от 
ЗУТ решението подлежи на обжалване чрез 
Общинския съвет – Раковски, пред Админис-
тративния съд – Пловдив, в 30-дневен срок от 
обнародването в „Държавен вестник“.
6867

14. – Община Раковски на основание 
чл. 128, ал. 1 от ЗУТ съобщава, че с Решение 
№ 156, взето с протокол № 10 от 31.07.2024 г. 
на ЕСУТ към Община Раковски, е изработен 
проект за подробен устройствен план – пар-
целарен план (ПУП – ПП) за елементите на 
техническата инфраструктура: кабелна линия 
ниско напрежение от РУНН на ТП „Гроби-
щарка“ до ТЕПО за електрозахранване – уве-
личаване на мощност на поземлен имот с 
идентификатор 62075.53.38, намиращ се в об-
ласт Пловдив, община Раковски, гр. Раковски, 
по КККР, одобрени със Заповед № РД-18-788 
от 6.11.2019 г. на изпълнителния директор на 
АГКК, адрес на поземления имот: местност 
Станчева могила, трайно предназначение на 
територията: урбанизирана, начин на тройно 
ползване: за складова база, площ: 5882 кв. м, 
номер по предходен план: 053038, ведно с 
построената в него сграда с предназначение 
„складова база“. Териториален обхват: позем-
лен имот с идентификатор 62075.53.53, нами-
ращ се в област Пловдив, община Раковски, 
гр. Раковски, по КККР, одобрени със Заповед 
№ РД-18-788 от 6.11.2019 г. на изпълнителния 
директор на АГКК, трайно предназначение 
на територията: земеделска, начин на трайно 
ползване: за селскостопански, горски, ведом-
ствен път – публична общинска собственост; 
поземлен имот с идентификатор 62075.54.539, на-

миращ се в област Пловдив, община Раковски, 
гр. Раковски, по КККР, одобрени със Заповед 
№ РД-18-788 от 6.11.2019 г. на изпълнителния 
директор на АГКК, трайно предназначение 
на територията: земеделска, начин на трайно 
ползване: за друг вид застрояване – частна 
общинска собственост; поземлен имот с иден-
тификатор 62075-75.435, намиращ се в област 
Пловдив, община Раковски, гр. Раковски, по 
КККР, одобрени със Заповед № РД-18-788 от 
6.11.2019 г. на изпълнителния директор на 
АГКК, трайно предназначение на територия-
та: територия, заета от води и водни обекти, 
начин на трайно ползване: за друг вид водно 
течение, водна площ – публична общинска 
собственост; поземлен имот с идентификатор 
62075.75.675, намиращ се в област Пловдив, 
община Раковски, гр. Раковски, по КККР,  
одобрени със Заповед № РД-18-788 от 6.11.2019 г. 
на изпълнителния директор на АГКК, трайно 
предназначение на територията: територия 
на транспорта, начин на трайно ползване: за 
местен път – публична общинска собственост; 
поземлен имот с идентификатор 62075.138.23, 
намиращ се в област Пловдив, община Ра-
ковски, гр. Раковски, по КККР, одобрени 
със Заповед № РД-18-788 от 6.11.2019 г. на 
изпълнителния директор на АГКК, трайно 
предназначение на територията: земеделска, 
начин на трайно ползване: за селскостопански, 
горски, ведомствен път – публична общинска 
собственост; площите с ограничения са опи-
сани в приложения регистър на засегнатите 
имоти. Дължина на кабелната линия: 242 м.
6876

15. – Община Раковски на основание 
чл. 128, ал. 1 от ЗУТ съобщава, че с Решение 
№ 154, взето с протокол № 10 от 31.07.2024 г. на 
ЕСУТ към Община Раковски, е приет проект за 
подробен устройствен план – парцеларен план 
(ПУП – ПП) за елементите на техническата 
инфраструктура: 2 бр. кабелни линии средно 
напрежение – 20 kV от кабелни муфи 20 kV до 
нов БКТП за електрозахранване на поземлен 
имот с идентификатор 70010.105.313, намиращ 
се в област Пловдив, община Раковски, с. Стря-
ма, по кадастралната карта и кадастралните 
регистри, одобрени със Заповед № РД-18-95 
от 10.05.2023 г. на изпълнителния директор на 
АГКК, адрес на поземления имот: местност 
Шипа, трайно предназначение на територия-
та: земеделска, начин на трайно ползване: за 
друг вид производствен, складов обект, площ 
6380 кв. м, номер по предходен план: 105313, 
съседи: 70010.105.211, 70010.105.312, 70010.105.330, 
70010.105.334. Териториален обхват: поземлен 
имот с идентификатор 70010.105.313, нами-
ращ се в област Пловдив, община Раковски, 
с. Стряма, по КККР, одобрени със Заповед 
№ РД-18-95 от 10.05.2023 г. на изпълнителния 
директор на АГКК, адрес на поземления имот: 
местност Шипа, трайно предназначение на 
територията: земеделска, начин на трайно 
ползване: за друг вид производствен, складов 
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обект, площ 6380 кв. м, номер по предходен 
план: 105313, съседи: 70010.105.211, 70010.105.312, 
70010.105.330, 70010.105.334 – собственост на 
„Лунатоне-БГ“ ООД; поземлен имот с иден-
тификатор 70010.105.330, намиращ се в област 
Пловдив, община Раковски, с. Стряма, по 
КККР, одобрени със Заповед № РД-18-95 от 
10.05.2023 г. на изпълнителния директор на 
АГКК, трайно предназначение на територията: 
земеделска, начин на трайно ползване: за друг 
поземлен имот за движение и транспорт, площ: 
2436 кв. м, номер по предходен план: 105330, съ-
седи: 70010.105.205, 70010.105.206, 70010.105.211, 
70010.105.212, 70010.105.213, 70010.105.283, 
70010.105.313, 70010.105.334, 70010.105.337 – част-
на общинска собственост на Община Раков-
ски. Дължина на кабелната линия: 19 м. На 
основание чл. 128, ал. 5 от ЗУТ в едномесечен 
срок от обнародването в „Държавен вестник“ 
на обявлението заинтересованите лица могат 
да направят писмени възражения по проекта 
до общинската администрация – Раковски.
6877

9. – Община Своге на основание чл. 128, 
ал. 1 от ЗУТ съобщава на заинтересуваните 
лица, че е внесен за разглеждане и процеди-
ране проект за изменение на действащ ПУП 
на гр. Своге – проект за изменение на плана 
за улична регулация за промяна ширината 
на улица с о.т. 745 – 797 – 798 между кв. 119 
и 123 и изменение на уличнорегулационните 
линии на прилежащите към нея урегулирани 
поземлени имоти (УПИ) ІV-577, V-577, VІ-577 
и ІІ-579 в кв. 123 и на УПИ І-584, IX-583 и 
VІІ-580 в кв. 119, като същите да съвпаднат 
с имотните граници на имоти пл. № 577, 579, 
584, 583 и 580 и със съществуващите на място 
изградени огради и подпорни стени. Преписката 
се намира в дирекция „Устройство и развитие 
на територията“ при Община Своге и справки 
по нея могат да се правят всеки работен ден 
от седмицата. На основание чл. 128, ал. 5 от 
ЗУТ в едномесечен срок от обнародването в 
,Държавен вестник“ заинтересуваните лица 
могат да направят писмени възражения, 
предложения и искания по проекта за ПУП 
до общинската администрация.
6843

17. – Община Сливен на основание чл. 128, 
ал. 1 от ЗУТ съобщава, че е изработен про-
ект за ПУП – парцеларен план за линейните 
обекти на техническата инфраструктура извън 
границите на населените места и селищните 
образувания за трасе на ел.кабел 1 kV от нов 
КРШ на северната граница на ПИ 47980.28.10, 
ТП „Юг Мечкарево“, извод СН „Мечкарево“, 
ПС „Речица“, до ПИ 47980.36.226, м. Могилите, 
отреден „за рибарник за промишлено произ-
водство на риба със складова и битова част“,  
преминаващ и засягащ със своя сервитут ПИ 
47980.501.293 с НТП – „за второстепенна улица“, 
ПИ 47980.28.70 с НТП – „за селскостопански, 
горски, ведомствен път“, ПИ 47980.27.89 с 
НТП – „за селскостопански, горски, ведом-

ствен път“, ПИ 47980.34.90 с НТП – „за друг 
вид водно течение, водна площ, съоръжение“, 
ПИ 47980.26.91 с НТП – „за местен път“, и 
ПИ 47980.36.209 с НТП – „за селскостопански, 
горски, ведомствен път“, общинска и държавна 
собственост, всички в землище с. Мечкарево, 
община Сливен. На основание чл. 128, ал. 5 
от ЗУТ в едномесечен срок от обнародването 
в „Държавен вестник“ заинтересуваните лица 
могат да направят писмени възражения по 
проекта до общинската администрация.
6880

17а. – Община Сливен на основание чл. 128, 
ал. 1 от ЗУТ съобщава, че е изработен про-
ект за ПУП – парцеларен план за линейните 
обекти на техническата инфраструктура извън 
границите на населените места и селищните 
образувания за трасе на подземни ел. кабели 
20 kV от мястото на разкъсване на КЛ 20 kV 
в ПИ 67338.99.127 до ПИ 67338.99.139, отреден 
„за фотоволтаична централа“ и преминаващи 
и засягащи със своя сервитут ПИ 67338.99.127 
с НТП – „за местен път“, и ПИ 67338.99.139 с 
НТП – „за електроенергийно производство“, 
всички в местност Кише дермен, землище 
гр. Сливен. На основание чл. 128, ал. 5 от 
ЗУТ в едномесечен срок от обнародването в 
„Държавен вестник“ заинтересуваните лица 
могат да направят писмени възражения по 
проекта до общинската администрация.
6881

1. – Община Царево на основание чл. 128, 
ал. 1 от ЗУТ съобщава на заинтересуваните 
лица, че е изработен проект за ПУП – ПРЗ, 
ПУР и ПП (план за регулация и застроява-
не, план за улична регулация и парцеларни 
планове) за елементи на техническата ин-
фраструктура във връзка с изграждане на 
„Площадка за компостиране на зелени, дър-
весни градински и биоразградими отпадъци 
от кухни и заведения за обществено хранене 
на територията на община Царево в част 
от земеделски имот № 32514.3.33 в землище 
с. Изгрев“ и „Площадка за временно съхра-
нение, предварително третиране, рециклиране 
и влагане за рекултивация на инертни, под-
готвени преди оползотворяване строителни 
отпадъци, и поетапна рекултивиция на старо 
депо за строителни отпадъци, отредено в част 
от земеделски имот № 32514.3.33 в землище 
с. Изгрев“. Проектът се съхранява в дирекция 
„Устройство на територията“ и може да бъде 
предоставен за разглеждане по всяко време 
на работния ден. На основание чл. 128, ал. 5 
от ЗУТ в едномесечен срок от обнародването 
в „Държавен вестник“ недоволните могат да 
направят писмени възражения, предложения 
и искания по проекта.
6885

2. – Община Царево на основание чл. 128, 
ал. 1 от ЗУТ съобщава на заинтересуваните 
лица, че е изработен проект за ПУП – ПРЗ 
и ПУР (план за регулация и застрояване и 
план за улична регулация), както следва: 
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план за улична регулация през ПИ 44094.4.2, 
част от ПИ 44094.4.131, ПИ 44094.18.1 и ПИ 
44094.18.872 по КККР на с. Лозенец, община 
Царево; план за регулация и застрояване в 
обхват: ПИ 44094.4.129 и ПИ 44094.4.130 по 
КККР на с. Лозенец, община Царево. Проек-
тът се съхранява в дирекция „Устройство на 
територията“ и може да бъде предоставен за 
разглеждане по всяко време на работния ден. На 
основание чл. 128, ал. 5 от ЗУТ в едномесечен 
срок от обнародването в „Държавен вестник“ 
недоволните могат да направят писмени въз-
ражения, предложения и искания по проекта.
6886

1. – Община Чирпан на основание чл. 129, 
ал. 1 от ЗУТ съобщава, че с Решение № 171 
от 12.09.2024 г. на Общинския съвет – Чирпан, 
е одобрен проект на подробен устройствен 
план – план за регулация и застрояване (ПРЗ) 
и план за улична регулация (ПУР) на поземлен 
имот с идентификатор № 81414.40.398 по КККР 
на гр. Чирпан и улична регулация между о.т. 
799 ÷ 799а, като: планът за регулация (ПР) и 
планът за улична регулация (ПУР) предвижда: 
образуване на два нови урегулирани поземлени 
имота с номера 40.842 – „За общественообслуж-
ващи дейности“, с площ 362 кв. м и 40.843 – „За 
общественообслужващи дейности“, с площ 
7245 кв. м; образуване на нова улица с о.т. 799 ÷  
799а с проектен номер 40.844 – 337 кв. м, 
получен от СГКК – Стара Загора, на която 
ще се смени предназначението от „Урба-
низирана територия“ в „За второстепенна 
улица“; планът за застрояване (ПЗ) пред-
вижда за новообразувания УПИ 40.842 – „За 
общественообслужващи дейности“, и УПИ 
40.843 – „За общественообслужващи дейности“ 
ново свободно застрояване между имотите по 
червените линии, с устройст вена зона Смф 
(смесена многофункционална зона) в съот-
ветствие с устройствената зона по действащ 
ОУП, с височина – до 25 м, и устройст вени 
показатели, както следва: Плътност на застро-
яване – до 60 %, Кинт. – до 2,0, Процент на 
озеленяване – мин. 30 %. Решението може да 
се обжалва или протестира в 30-дневен срок 
от обнародване на обявлението в „Държавен 
вестник“ пред Административния съд – Стара 
Загора, чрез Общинския съвет – Чирпан, съг-
ласно разпоредбите на чл. 215, ал. 1 и 4 от ЗУТ.
6862

8. – Община с. Кирково, област Кърджали, 
на основание чл. 129, ал. 1 от ЗУТ съобщава на 
заинтересуваните лица по смисъла на чл. 131 
от ЗУТ, че с Решение № 119 от протокол 
№ 12 от проведено заседание на 26.09.2024 г. 
на Общинския съвет – с. Кирково, е одобрен 
проект за изменение на подробен устройствен 
план – план за улична регулация за улици с 
ос. т. 1 – 4 и ос. т. 1 – 2 – 5, което води и до 
изменение на плана за регулация за урегулирани 
поземлени имоти от кв. 2, 3 и 4 и образуване 
на нови кв. 8 и 9 и нови УПИ в тях по плана 
на с. Самодива, община Кирково. С проекта 

за изменение уличните регулации се поставят 
по съществуващи на място асфалтови трасе-
та и се образуват нови улични регулации: от 
улица с ос. т. 1 – 4 се образува нова улица с  
ос. т. 15 – 14 – 13 – 12 – 11 – 10, като се запазва 
ширината є от 4 м; от улица с ос. т. 1 – 2 – 5 
се образува нова улица с ос. т. 15 – 16 – 17 –  
18 – 19 – 20 – 21 – 22 – 23 – 24 – 25 – 26 – 2
7 – 28, като се намалява ширината є от 8 м  
и става с ширина 5 м; образува се нова улица 
с ос. т. 23 – 29 с ширина 9 м. От изменението 
на уличните регулации се изменя и планът за 
регулация за урегулираните поземлени имоти 
(УПИ) от кв. 2, 3 и 4, както следва: за кв. 2 
изменението засяга: УПИ I – източната му 
регулационна граница се поставя в съответ-
ствие с новата улична регулационна линия 
и съществуващи материализирани имотни 
граници и става с нова площ 888 кв. м, от 
която 348 кв. м се явяват придаваема площ; 
УПИ IV – източната му регулационна граница 
се поставя в съответствие с новата улична 
регулационна линия и съществуващи мате-
риализирани имотни граници и става с нова 
площ 689 кв. м, от която 75 кв. м се явяват 
придаваема площ; УПИ V – източната му 
регулационна граница се поставя в съответ-
ствие с новата улична регулационна линия, 
както и вътрешните регулационни линии се 
поставят в съответствие със съществуващи 
материализирани имотни граници към УПИ VI  
и става с нова площ 701 кв. м, от която 137 кв. м 
се явяват придаваема площ; УПИ VI – из-
меня се северната регулационна линия, като 
се поставя в съответствие със съществуваща 
материализирана имотна граница към УПИ V,  
а регулационната му граница към улицата 
се поставя по новообразуваната улична ре-
гулация и става с нова площ 579 кв. м, от 
която 33 кв. м се явяват придаваема площ от 
УПИ V. За кв. 3 изменението засяга: УПИ I –  
източната и северната регулационна линия се 
поставят в съответствие със съществуващи 
материализирани имотни граници и става с 
нова площ 939 кв. м, от която 348 кв. м се 
явяват придаваема площ; УПИ II – източната 
регулационна линия се поставят в съответствие 
със съществуващи материализирани имотни 
граници и става с нова площ 757 кв. м, от 
която 159 кв. м се явяват придаваема площ; 
УПИ III – северната регулационна линия се 
поставя по новообразувана улична регулация 
в съответствие със съществуваща материали-
зирана имотна граница и става с нова площ 
728 кв. м, от която 139 кв. м се явяват прида-
ваема площ; УПИ V – северната регулационна 
линия се поставя по новообразувана улична 
регулация в съответствие със съществуваща 
материализирана имотна граница и става с 
площ 719 кв. м, от която 123 кв. м се явяват 
придаваема площ. Между източната граница 
на новообразуван УПИ I и новообразуваната 
улична регулация се образува нов УПИ VII, 
кв. 3 за гаражи с площ 288 кв. м. За кв. 4 из-
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менението засяга: УПИ I и II, като номерът на 
УПИ II се заличава, двата УПИ се обединяват 
в един и се образува нов УПИ I с нова площ 
819 кв. м. Южната регулационна линия на 
новообразувания УПИ I се поставя по ново-
образувана улична регулация в съответствие 
със съществуваща материализирана имотна 
граница. Откъм източната новообразувана 
улична регулация на улица с ос. т. 15 – 16 –  
17 – 18 – 19 – 20 – 21 – 22 – 23 – 24 – 25 – 26 –  
27 – 28 и прокараната нова улична регулация 
с ос. т. 23 – 29 се образуват два нови кв. 8 и 9 
с нови урегулирани поземлени имоти: УПИ I, 
кв. 8 с площ 196 кв. м и УПИ II, кв. 8 с площ 
339 кв. м.; УПИ I, кв. 9 с площ 649 кв. м с 
отреждане – за молитвен дом. Проектът се 
одобрява съгласно нанесените изменения със 
зелен и кафяв цвят линии, щрихи и надписи. 
Проектът за изменение и решението са изложе-
ни в сградата на Община Кирково, ул. Дружба 
№ 1, ет. 2, стая № 11, отдел „Териториално 
развитие и инфраструктура“. На основание 
чл. 215, ал. 1 и ал. 4, изречение второ от ЗУТ 
решението подлежи на обжалване в 30-дне-
вен срок от обнародването на обявлението в 
„Държавен вестник“ пред съда по местона-
хождението на недвижимия имот чрез кмета 
на община Кирково.
6855

Върховният административен съд на ос-
нование чл. 188 във връзка с чл. 181, ал. 1 
от Административнопроцесуалния кодекс 
съобщава, че е постъпило оспорване на чл. 8, 
ал. 4 и § 1 от ПЗР от Методиката за опреде-
ляне на цени на балансиращата електрическа 
енергия, приета от Комисията за енергийно и 
водно регулиране, ДВ, бр. 37 от 26.04.2024 г., 
в сила от 1.05.2024 г., по което е образувано 
адм. д. № 7927/2024 г. по описа на Върховния 
административен съд, което е насрочено за 
разглеждане в открито съдебно заседание на 
3.12.2024 г., 11 ч., 1 зала.
6905

Върховният административен съд на ос-
нование чл. 188 във връзка с чл. 181, ал. 1 и 
2 от Административнопроцесуалния кодекс 
съобщава, че е постъпило оспорване на чл. 59 
от Правилника за прилагане на Закона за раз-
витие на академичния състав на Република 
България, приет с Постановление на Минис-
терския съвет (ПМС) № 202/2010 г., по което 
е образувано адм. д. № 4656/2024 г. по описа 
на Върховния административен съд, шесто 
отделение, насрочено за 13.02.2025 г., 14 ч., 
втора зала на съда.
6848

Административният съд – Варна, двадесет 
и девети състав, на основание чл. 181, ал. 1 
във връзка с чл. 188 от АПК съобщава, че е 
образувано адм. д. № 557/2024 г. по описа на 
Административния съд – Варна, по жалба от 
сдружение „Черно море 2005“ против Заповед 
№ 3-111 от 27.02.2024 г., издадена от директор 

на дирекция „Морска администрация – Вар-
на“, в частта, с която относно кей рибарско 
сдружение „Черно море 2005“, Западна про-
мишлена зона, северния бряг на Варненското 
езеро – Протокол № 20 от 12.02.2024 г., е заб-
ранено швартоването на плавателни съдове, 
качването и слизането на хора от и на тях до 
привеждане на обекта в състояние, което не 
застрашава живота и здравето на хората. Ад-
министративно дело № 557/2024 г. по описа на 
Административния съд – Варна, е насрочено 
за разглеждане в публично съдебно заседание 
на 12.12.2024 г. от 11 ч., което ще се проведе в 
сградата на Административния съд – Варна, 
ул. Никола Вапцаров № 3А.
7076

Административният съд – Смолян, на 
основание чл. 188 от АПК съобщава, че е 
образувано адм. д. № 353/2024 г. по жалба на  
С. Г. Р. от гр. С. срещу изменение и допълнение 
на чл. 9, ал. 4 от Наредбата за реда за престой 
и паркиране на пътни превозни средства на 
територията на община Смолян и приложение 
№ 1 към същата, приети с Решение по т. 14 
от протокол № 14 от 26.09.2024 г. на Общин-
ския съвет – Смолян. Делото е насрочено за 
20.11.2024 г. – 13,30 ч. Съдът уведомява, че 
всеки, който има правен интерес, с писмена 
молба може да се присъедини към оспорва-
нето или да встъпи като страна наред с адми-
нистративния орган до началото на устните 
състезания при всяко положение на делото, без 
да има право да иска повтаряне на извършени 
процесуални действия.
7080

Административният съд – София област, 
тричленен състав, на основание чл. 189, ал. 1, 
чл. 191, ал. 2, чл. 192, чл. 188 във връзка с 
чл. 181, ал. 1 и 2, чл. 196 във връзка с чл. 157, 
ал. 1, пр. 2 и чл. 163 от АПК съобщава, че по 
протест на прокурор при Софийската окръж-
на прокуратура и предмет на оспорване: да 
се обяви за нищожна Наредбата за издаване 
на карти за паркиране на превозни средства, 
управлявани от или превозващи лица с трайни 
увреждания на територията на община Елин 
Пелин, приета с Решение № 361 по протокол 
№ 22 от 25.02.2021 г., е образувано адм. д. 
№ 1163/2023 г. по описа на Административния 
съд – София област. Делото е насрочено за 
разглеждане в открито съдебно заседание на 
11.12.2024 г. от 10 ч.
6841

Административният съд – Стара Загора, 
на основание чл. 181, ал. 1 и 2 във връзка с 
чл. 188 от Административнопроцесуалния ко-
декс съобщава, че по адм. дело № 833/2024 г. 
е постъпила жалба от Паско Тошев Запрянов, 
с която са оспорени разпоредбите на чл. 52а, 
ал. 1 и 2 и приложение № 6 към чл. 53 от На-
редбата за определяне и администриране на 
местни такси и цени на услуги на територията 
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на община Стара Загора. Делото е насрочено 
за 28.11.2024 г. от 11,30 ч.
6864

Великотърновският районен съд уведомява 
Ондржей Козловски, роден на 30.10.1990 г., 
гражданин на Чешка република, с неизвестен 
адрес и без регистриран постоянен и настоящ 
адрес в Република България, че има качеството 
на ответник по гр. д. № 2528/2024 г. по описа 
на Районния съд – Велико Търново, образу-
вано по предявен от Десислава Добромирова 
Маринова иск с правно основание чл. 127а, 
ал. 3 от СК, като му указва, че в двуседмичен 
срок от обнародването в „Държавен вестник“ 
следва да се яви в деловодството на Район-
ния съд – Велико Търново, за връчване на 
съобщение по чл. 131 ГПК ведно с препис от 
исковата молба и приложенията към нея. При 
неявяване в посочения срок книжата ще се 
считат за редовно връчени.
6861

Районният съд – Димитровград, призовава 
Ирина Алексеевна Олшанска с последен адрес: 
гр. Димитровград, бул. Стефан Стамболов № 4, 
вх. В, ап. 16, община Димитровград, област Ха-
сково, сега с неизвестен адрес, да се яви в съда 
за получаване на съобщение като ответник по 
гр. дело № 20245610101506/2024 г., заведено от 
Митко Димитров Тенев, за да посочи съдебен 
адрес, в противен случай делото ще се гледа 
при условията на чл. 48, ал. 2 ГПК.
6910

Пловдивският районен съд, V брачен състав, 
съобщава на Бекир Челеби, с неизвестен адрес, 
че в двуседмичен срок, считано от датата на 
обнародването в „Държавен вестник“, следва 
да се яви в съда и да получи съдебните книжа 
като ответник по гр. д. № 16771/2023 г. на ПдРС, 
заведено от Златка Костадинова Иванова, с 
предмет – развод по чл. 49 от СК, с оглед 
депозиране на писмен отговор по чл. 131 от 
ГПК. Ако въпреки обнародването ответникът 
не се яви в съда при разглеждане на делото, 
съдът ще му назначи особен представител.
6849

Районният съд – Силистра, призовава  
Авджъ Йозгюр с последен известен ад-
рес – гр. Силистра, ул. Петър Бояджиев 
№ 17, община Силистра, област Силистра, 
сега с неизвестен адрес, да се яви в съда на 
9.12.2024 г. в 10,30 ч. като ответник по гр. д. 
№ 20243420101161/2024 г., заведено от Нежла 
Осман Ахмед с предмет чл. 49, ал. 1 от СК, и 
да посочи съдебен адрес, в противен случай 
делото ще се гледа при условията на чл. 48, 
ал. 2 ГПК.
6851

Софийският районен съд, 158 състав, призо-
вава Антъни Джон Лий, гражданин на Англия, 
с последен адрес: неизвестен, да се яви в съда 
в двуседмичен срок, считано от обнародването 
на обявлението в „Държавен вестник“, като 
ответник по гр. д. № 69233/2023 г., заведено 
от Силвия Стефкова Димитрова по чл. 127а, 

ал. 2 СК, за връчване на исковата молба и 
приложенията към нея ведно със съобщение 
по чл. 131 ГПК. При неявяване на ответника 
или упълномощено от него лице в указания 
срок съдът ще му назначи особен представи-
тел и делото ще се гледа при условията на 
чл. 48 ГПК.
7075

Софийският районен съд призовава в 2-сед-
мичен срок от обнародване на обявлението в 
„Държавен вестник“ Ясин Мохамед Ал Харири, 
гражданин на Сирия, роден на 4.04.1960 г., с 
неизвестен адрес в България, да се яви в кан-
целарията на Софийския районен съд, III граж-
данско отделение, 80 състав, София, бул. Цар 
Борис ІІІ № 54, за да получи препис от исковата 
молба и приложенията, подадена от Румяна 
Тодорова Иванова, с иск за прекратяване на 
брака, образувано по гр. д. № 61542/2023 г. В 
случай че не се яви, за да получи съдебните 
книжа в указания срок, съдът ще му назначи 
особен представител.
7077

Софийският районен съд, 158 състав, призо-
вава Параминдер Сингх, роден на 10.11.1994 г., 
гражданин на Република Индия, с последен 
адрес: неизвестен, да се яви в съда в двусед-
мичен срок считано от обнародването на обяв-
лението в „Държавен вестник“ като ответник 
по гр. д. № 21202/2024 г., заведено от Виолета 
Венциславова Димитрова по чл. 49, ал. 1 СК, 
за връчване на искова молба и приложенията 
към нея ведно със съобщение по чл. 131 ГПК. 
При неявяване на ответника или упълномо-
щено от него лице в указания срок съдът ще 
му назначи особен представител и делото ще 
се гледа при условията на чл. 48 ГПК.
7081

Софийският районен съд, 55 състав, призо-
вава Яшенка Радостинова Велева с известен 
по делото адрес: София, ж.к. Люлин 5, бл. 541, 
вх. Е, ет. 9, ап. 149, да се яви в деловодството 
на съда като ответник по гр. д. № 20759/2024 г. 
за получаване на книжа по делото.
7082

Софийският районен съд призовава: Ан-
Мари Флахърти Несбит, гражданин на Репуб-
лика Ирландия, родена на 21.11.1970 г.; Сюзън 
Блазек, гражданин на Обединено кралство 
Великобритания и Северна Ирландия; Раджи 
ндер Пол Дир, гражданин на Обединено крал-
ство Великобритания и Северна Ирландия; 
Лий Рипон, гражданин на Обединено кралство 
Великобритания и Северна Ирландия; Роб 
Де’Ат, гражданин на Обединено кралство Ве-
ликобритания и Северна Ирландия; Робърт Рой 
Мак Харг, гражданин на Обединено кралство 
Великобритания и Северна Ирландия; Брайак 
Кени, гражданин на Обединено кралство Ве-
ликобритания и Северна Ирландия, с последен 
известен адрес в България – гр. Варна, ул. Св. 
Йоан Кръстител № 22, вх. А, ет. 3, ап. 7; Донал 
Мърфи, гражданин на Република Ирландия; 
Мари Вена Мърфи, гражданин на Република 
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Ирландия; Патриция Ан Роу, гражданин на 
Обединено кралство Великобритания и Се-
верна Ирландия; Колик Таплин, гражданин 
на Обединено кралство Великобритания и 
Северна Ирландия; Мишел Астил, гражданин 
на Обединено кралство Великобритания и 
Северна Ирландия; Питър Ранфорд, гражда-
нин на Обединено кралство Великобритания 
и Северна Ирландия, с неизвестни точни 
адреси в чужбина, като ответници по гр. д. 
№ 27449/2023 г. по описа на Софийския райо-
нен съд, III гражданско отделение, 90 състав, 
да се явят в съда в двуседмичен срок считано 
от обнародването в „Държавен вестник“ за 
получаване на препис от исковата молба и 
доказателствата, с право на отговор по реда 
на чл. 131 ГПК в едномесечен срок, както 
и да посочат съдебен адрес. При неявяване 
книжата ще се смятат за редовно връчени 
и на ответниците ще бъде назначен особен 
представител на основание чл. 48, ал. 2 ГПК.
6898

Районният съд – Cтapa Загора, граждан-
ско отделение, II гр. състав, съобщава на 
Юлия Мяськутовна Гонтаренко, родена на 
19.08.1987 г., гражданин на Татарска АССР, с 
последен адрес за продължително пребиваване 
в гр. Стара Загора, ул. Арх. Христо Димов 
№ 14, вх. Б, ет. 3, ап. 32, че е ответник по 
гр. д. № 3377/2024 г. по описа на Районния 
съд – Стара Загора, образувано по предявен от 
Христо Бялков Георгиев иск с правно основа-
ние чл. 49 от CK, и є указва, че в едномесечен 
срок от обнародването в „Държавен вестник“ 
следва да се яви в канцеларията на Районния 
съд – Стара Загора, гражданско отделение, за 
връчване на съобщението по чл. 131 от ГПК 
ведно с исковата молба и приложенията към 
нея, в противен случай ще є бъде назначен 
особен представител.
6850

Врачанският окръжен съд, гражданско от-
деление, на основание чл. 155, ал. 1 от ЗОНПИ 
обявява, че в същия съд е образувано гр. д. 
№ 208/2022 г. по искова молба на Комисията 
за противодействие на корупцията и за отне-
мане на незаконно придобитото имущество, 
БУЛСТАТ 129010997, с която на основание 
чл. 153, ал. 1 от ЗОНПИ против Велизар Сашев 
Георгиев, ЕГН**********, с постоянен адрес: 
Враца, са предявени осъдителни искове за 
отнемане в полза на държавата на незаконно 
придобито имущество на стойност 9760 лв., 
представляващо иззети парични средства по 
досъдебно производство № 513 ЗМК 221/2020 г. 
по описа на СДВР, преписка № 39405/2020 г. 
по описа на Софийската районна прокуратура. 

Първото съдебно заседание по делото ще се 
проведе на 11.03.2025 г. от 10 ч. в Окръжния 
съд – Враца. 

Указва на третите заинтересовани лица, 
които претендират самостоятелни права върху 
паричните средства, предмет на отнемане, че 

могат да предявят своите претенции върху 
тях в срок до 2 месеца след обнародването на 
обявлението в „Държавен вестник“.
6893

Окръжният съд – Кюстендил, на основание 
чл. 155, ал. 1 от ЗОНПИ уведомява заинтересо-
ваните лица, че в Окръжния съд – Кюстендил, 
е образувано гр. д. № 130/2023 г., насрочено 
за 25.02.2025 г. от 13,00 ч., имащо за предмет 
разглеждане на осъдителни искове, предявени 
от Комисията за отнемане на незаконно при-
добитото имущество (КОНПИ), ЕИК 131463734 
(правоприемник на Комисията за противодей-
ствие на корупцията и за отнемане на незаконно 
придобитото имущество (КПКОНПИ) с ЕИК 
129010997), с адрес: гр. София, пл. Света Неделя 
№ 6, против Васил Георгиев Маргин, Ирина Сто-
янова Маргина и „Омега Билд Корект“ ЕООД, 
представлявано от управителя Васил Георгиев 
Маргин, за отнемане в полза на държавата на 
незаконно придобито имущество, както следва:

На основание чл. 142, ал. 2, т. 2 във връзка с 
чл. 141 от ЗОНПИ, от Васил Георгиев Маргин и 
Ирина Стоянова Маргина на следния недвижим 
имот:

– Самостоятелен обект в сграда, представ-
ляващ „кафе-аперитив“, със застроена площ от 
122,80 кв. м, намиращо се на партерния етаж 
и целия втори етаж от двуетажна админи-
стративна сграда, който самостоятелен обект 
съгласно КККР на гр. Сапарева баня, община 
Сапарева баня, област Кюстендил, е разделен 
на два самостоятелни обекта, представляващи: 
А. самостоятелен обект с идентификационен 
№ 65365.602.1154.4.2 по кадастралната карта и 
кадастралните регистри на гр. Сапарева баня, 
одобрени със Заповед № РД-18-15 от 19.02.2008 г. 
на изпълнителния директор на Агенцията по 
геодезия, картография и кадастър, адрес на 
имота: гр. Сапарева баня, ул. Германея № 1, 
ет. 1, като самостоятелният обект се намира 
в сграда № 4, разположена в поземлен имот 
с идентификатор 65365.602.1154, предназначе-
ние на самостоятелния обект „за търговска 
дейност“, брой нива на обекта – 1, с площ 
30,60 кв. м, прилежащи части: 68 % ид. ч. от 
общите части на сградата и от правото на 
строеж, стар идентификатор 65365.602.378.4.2, 
при съседни самостоятелни обекти в сградата: 
на същия етаж: 65365.602.378.4.1, под обекта: 
няма, над обекта: 65365.602.378.4.3; и Б. самос-
тоятелен обект в сграда с идентификационен 
№ 65365.602.1154.4.3 по кадастралната карта и 
кадастралните регистри на гр. Сапарева баня, 
одобрени със Заповед № РД-18-15 от 19.02.2008 г. 
на изпълнителния директор на Агенцията по 
геодезия, картография и кадастър, адрес на 
имота: гр. Сапарева баня, ул. Германея № 1, 
ет. 2, като самостоятелният обект се намира 
в сграда № 4, разположена в поземлен имот с 
идентификатор 65365.602.1154, предназначение на 
самостоятелния обект „за търговска дейност“, 
брой нива на обекта – 1, с площ 92,20 кв. м,  
стар идентификатор 65365.602.378.4.3, при съсед-
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ни самостоятелни обекти в сградата: на същия 
етаж – няма, под обекта – 65365.602.378.4.2 и 
65365.602.378.4.1, над обекта: няма, придобит 
с нотариален акт за покупко-продажба на 
недвижими имоти № 112, том 1, рег. № 1093, 
дело № 95 от 14.05.2013 г. на нотариус Стефан 
Сотиров, вписан с рег. № 293 в Нотариалната 
камара на Република България (акт № 181, 
том 6, вх. рег. № 1626 от 14.05.2013 г. на АВ, 
СВ – Дупница), поправен с нотариален акт за 
поправка на нотариален акт за покупко-продажба 
на недвижими имоти № 27, том 1, рег. № 252, 
дело № 19 от 29.01.2014 г. на нотариус Стефан 
Сотиров, вписан с рег. № 293 в Нотариалната 
камара на Република България (акт № 7, том 2, 
вх. рег. № 294 от 29.01.2014 г. на АВ, СВ – Дуп-
ница, в следния смисъл „на стр. 2, на ред 15 и 
16, вместо погрешното отразяване на съседните 
самостоятелни обекти с цифри „На същия етаж: 
65365.602.378.4.1 и над обекта: 65365.602.378.4.3, 
да се четат правилните съседни самостоятелни 
обекти „На същия етаж: 65365.602.1154.4.1, и над 
обекта: 65365.602.1154.4.3, и на стр. 2 на ред 32 от 
горецитирания нотариален акт вместо погреш-
ното отразяване на съседните самостоятелни 
обекти в цифри под обекта – 65365.602.378.4.1 
и 65365.602.378.4.2, да се четат правилните 
съседни самостоятелни обекти: под обекта 
65365.602.1154.4.2 и 65365.602.1154.4.1“, с пазарна 
стойност към момента на депозиране на искова-
та молба 130 000 лв. и с пазарна стойност към 
датата на придобиване – 122 000 лв.

На основание чл. 145, ал. 2 във връзка с чл. 142, 
ал. 2, т. 1 и чл. 141 от ЗОНПИ от „Омега  
Билд Корект“ ЕООД на следния недвижим имот, 
собственост на ответното дружество:

УПИ парцел I, попадащ в кв. 6 по регула-
ционния план на с. Паничище, община Сапарева 
баня, област Кюстендил, с улична и дворищна 
регулация, утвърдени с ПУП – ПР, одобрен с 
Решение № 6 от протокол № 29 от 17.10.2006 г. на 
ОбС – гр. Сапарева баня, урегулирана площ от 
582 кв. м, при настоящи съседи на поземления 
имот по скица: улица с осови точки 101 – 100, 22, 
улица с осови точки 22 – 46, 47, 48, ПИ, предста-
вляващ парцел II, придобит с нотариален акт за 
покупко-продажба на недвижими имоти № 66, 
том 1, рег. № 726, дело № 63 от 25.02.2019 г. на 
нотариус Стефан Сотиров, вписан с рег. № 293 
в Нотариалната камара на Република България 
(акт № 18, том 3, вх. рег. № 608 от 25.02.2019 г. 
на АВ, СВ – Дупница), с пазарна стойност на 

имота към дата на придобиване и към момента 
на депозиране на исковата молба – 120 000 лв.

Заинтересованите лица могат да предявят 
своите претенции в двумесечен срок от обнарод-
ването на обявлението в „Държавен вестник“.
6921

Софийският градски съд, I гр. отделение, 
28 състав, на основание чл. 153, ал. 1 от 
ЗПКОНПИ уведомява, че има образувано 
гр.д. № 12088/2023 г. въз основа на постъпило 
мотивирано искане от Комисията за отнемане 
на незаконно придобитото имущество срещу 
Зивер Юдже (ZZiver Yuсе), роден на 2.03.1983 г. 
в гр. Нусайбин, Р Турция, с адрес: Р Турция, 
гр. Нусайбин, кв. Йол билен махлеси, за отне-
мане на незаконно придобито имущество на 
стойност 1 366 773,13 лв., представляващо не-
декларирана парична сума при напускане пре-
делите на Република България на 27.02.2023 г. 
през ГКПП „Капитан Андреево“ – шосе. 

Съгласно Определение № 15092 о т 
30.09.2024 г. съдът определя двумесечен срок 
от датата на обнародване на обявлението в 
„Държавен вестник“, в който срок трети заин-
тересовани лица, претендиращи самостоятелни 
права върху имуществото, предмет на отнема-
не, могат да встъпят в делото, като предявят 
претенциите си пред Софийския градски съд. 

Делото е насрочено за разглеждане в откри-
то съдебно заседание на 10.02.2025 г. от 9 ч.
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ПОКАНИ И СЪОБЩЕНИЯ
82. – Изпълнителният съвет на Незави-

симия учителски синдикат (НУС), София, на 
основание чл. 26 от ЗЮЛНЦ, чл. 25, ал. 3 от 
устава на НУС, с решение от заседанието си 
на 23.05.2024 г. свиква редовна Единадесета 
национална конференция (общо събрание) на 
11 и 12.11.2024 г. с начален час 10,30 ч. в хотел 
„Княз Павел“, гр. Павел баня,  при следния 
дневен ред: 1. отчет за дейността на ИС на 
НУС; 2. доклад от заключенията на ЦКРК на 
НУС; 3. изменения и допълнения в програмата 
на НУС и утвърждаването им; 4. изменения и 
допълнения в устава на НУС и утвърждаването 
им; 5. избор на ръководни и контролни органи 
на НУС; 6. приемане на резолюции и решения 
на Единадесетата национална конференция на 
НУС. При липса на кворум на основание чл. 27 
от ЗЮЛНЦ националната конференция (общото 
събрание) ще се проведе същия ден в 11,30 ч., 
на същото място и при същия дневен ред.
7106

Адрес на редакцията: 1169 София, пл. Княз Александър I № 1, тел. 02 939-35-17
e-mail: dv_official@parliament.bg, dv_unofficial@parliament.bg

Електронна страница на „Държавен вестник“: http://dv.parliament.bg 
IBAN номерът на банковата сметка на „Държавен вестник“ е:

BG10BNBG96613100170401, BIC на БНБ – BNBGBGSD
Печат: „Алианс Принт“ – ЕООД, София 1592, ул. Илия Бешков № 3

ДЪРЖАВЕН ВЕСТНИК
ISSN 0205 – 0900


	94_1
	94_2



